
474

Jesu Cristo Joãore kẽesé weeró noho ĩyóke niî

1  Ati pũrí beropɨ ́ waaátehere Jesu Cristo wererí pũri niî. Õâkɨ ̃hɨ Jesu 
Cristore “Kãroákã bero atîro waârosa”, niî ĩyókɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  Jesu 

Cristore ẽho peórãre teeré masî dutigɨ tohô werêkɨ niîwĩ. Beró Jesu Cristo 
yɨɨ ̂  João wamêtigɨre teeré werê turiawĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ 
ɨmɨ ̂sekɨ ̃hɨ mera tohô weewĩ.́ Yɨɨt́a Jesu Cristore dará wãya kotegɨ niî. 
2  Yɨɨ ̂  ĩyâke niî petisere werêgɨti. Yɨɨ ̂  tɨóke kẽrare werêgɨti. Õâkɨ ̃hɨ 
uúkũkere Jesu Cristo yɨɨ ̂re ãyuró werêwĩ.

3  Ati pũrí ohâkaro noho waaátoho kãró dɨsá. Noó ati pũríre Jesu 
Cristore ẽho peórãre buêgɨ noho ekatíse bokagɨśami. Tohô niikã́  ati pũrí 
Õâkɨ ̃hɨ oôkere buekã́  tɨorã́  pee kẽra ekatíse bokarã́ sama. Noó naâ 
ati pũrípɨ ohâkere diakɨ ̃hɨ ́ weerã́  noho ekatíse bokarã́ sama.

João Jesu Cristore ẽho peóse kurarikãharãre ohâke niî
4 Yɨɨ ̂  mɨsâ Ásiapɨ niirã́  sete Jesu Cristore ẽho peóse kurarikãharãre 

ohâ. Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre ãyuró weeáto. Mɨsâre ãyuró tɨó yãakã weeáto. 
Õâkɨ ̃hɨ neê waropɨta niîkɨ niîmi. Atóka tero kẽrare niî nukukãmi. 
Beropɨ ́ kẽrare opâturi atîgɨsami. Õâkɨ ̃hɨ wiôgɨ duhirí kumuro tiro sete 
Õâkɨ ̃hɨre werê koterã bahutírã nukumá. Naâ toopɨ ́ nukurã́  Espírito 
Santore niî petise tutuasé kɨogɨ ́ niîmi, niî sĩrirã weemá. Naá kẽra mɨsâre 
ãyuró weeáto. 5 Tohô niikã́  Jesu Cristo mɨsâre ãyuró weeáto. Kɨ ̃ɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ 
yeekãhasere keoró weregɨ ́ niîmi. Kɨ ̃ɨt́a niî petirã wẽrîkãrã dɨporo  
masá mɨtakɨ niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  niî petirã atí ditakãharã wiôrãre dutîmi.  
Marîre maimí. Kɨ ̃ɨ ̂  wẽrîgɨ, kɨ ̃ɨ yeé diî mera marî yãâro weékere yɨrɨówĩ.  

Beropɨ ́ waaátehere 
Jesu Cristo Joãore 
werêka pũri niî

Ati pũrí atîro weéro ohâ noopã niisé niî
Ati pũríre João sõó niîke pũrire ohâkɨta ohâkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  buîri darêro 

Patmo wamêtiri nɨkɨropɨ niîgɨ, ohâkɨ niîwĩ.
Ati pũrí Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  ɨákaro nohota beropɨŕe atîro weegɨśami niisére 

wererí pũri niî.
João kẽêgɨ weeró noho kɨ ̃ɨ ̂  ĩyâkere ohâkɨ niîwĩ.
Kɨ ̃ɨ ̂  sete Jesu Cristore ẽho peóse kurarikãharã Ásiapɨ niirã́ re ohâkɨ niîwĩ.
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6 Kɨ ̃ɨ ̂  wẽrisé mera marî wiôrã waâpã. Tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ yeere dararã́  
sãhapã́ . Kɨ ̃ɨ ̂  pakɨ ́ dutisére daraáto niîgɨ marîre tohô weékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂re 
ãyuró ekatí peorã. Tohô tutuagɨ ́ niî nukugɨsami. Tohôta niiáto.

7 Mɨsâ tɨoyá. Õâkɨ ̃hɨ besékɨ Cristo ome kuráripɨ dihátigɨsami. Kɨ ̃ɨ ̂  
atikã́ , niî petirã ĩyârãsama. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂re wẽhékãrãpɨta ĩyârãsama. 
Niî petirã atí ditakãharã kɨ ̃ɨ ̂  atikã́  ĩyârã, utîrãsama. Tohôta waârosa.

8  Marî wiôgɨ Õâkɨ ̃hɨ tutuâ yɨrɨ nɨkagɨ atîro niîmi: “Yɨɨt́a niî mɨtagɨ, 
niî tɨogɨpɨ niî.” Õâkɨ ̃hɨ neê waropɨta niîkɨ niîmi. Atóka tero kẽrare niî 
nukumi. Beropɨ ́ kẽrare opâturi atîgɨsami.

João Jesu Cristore kẽesé weeró noho ĩyâke niî
9 Yɨɨ ̂  João mɨsâ akawerégɨ weeró noho niî. Mɨsâ weeró nohota yɨɨ ́ kẽra 

pietí. Marî nikâro noho Õâkɨ ̃hɨ põra niî. Tohô niikã́  yãâro waakã́ , 
Jesu Cristo marîre wãkû tutuasere oômi. Yɨɨ ̂  Patmo wamêtiri nɨkɨropɨ 
buîri darerí wiipɨ niîwɨ. Õâkɨ ̃hɨ yee kiti, Jesu Cristo uúkũkere weresé 
buiri toopɨ ́ niîwɨ. 10 Atîro waâwɨ yɨɨ ̂re. Nikâ soorí nɨmɨ niikã́  Espírito 
Santo tutuaró mera kẽesé weeró noho ĩyowĩ.́ Wãkûtiro yɨɨ ̂  sẽêma pee 
tutuaró uúkũkã tɨowɨ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  uúkũse coroneta putíro weeró noho bɨsɨ ̂wɨ. 
11 Kɨ ̃ɨ ̂  yɨɨ ̂re atîro niîwĩ:

—Yɨɨt́a niî mɨtagɨ, niî tɨogɨpɨ niî. Niî petise mɨɨ ̂  ĩyasére nikâ pũripɨ 
ohâya. Mɨɨ ̂  ohâkere Ásiapɨ niirã́  sete kurari Jesu Cristore ẽho peóse 
kurarikãharãre oôoya. Naâ atikérã niîma: Éfesokãharã, Esmirnakãharã, 
Pérgamokãharã, Tiatirakãharã, Sardekãharã, Filadélfiakãharã, tohô niikã́  
Laodicéiakãharãre oôoya, niîwĩ.

12  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô uúkũkã tɨógɨ, yɨɨ ̂  noá niîti? niîgɨ, mahâmi ĩyawɨ. Setepagɨ 
sĩóose ouro mera weékepagɨre ĩyâwɨ. 13  Teepagɨ ́ wateropɨ nikɨ ́ masɨré 
ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  sutîro yoaróhore sãyâwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  kutîropɨ ouro mera weéka daare 
dɨtewĩ.́

14 Kɨ ̃ɨ ̂  poâri ãyuró butisé poari niîwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  kapêri pee pekâ mee ɨ ̃hɨrí 
põra weeró noho asiwɨ.́ 15 Kɨ ̃ɨ ̂  dɨpôkãri komé así paakɨhɨ pekâ meepɨ 
ɨ ̃hɨ ̂ro weeró noho niîwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  uúkũse pehe maári poê yaha amâ bɨrose 
weeró noho bɨsɨ ̂wɨ. 16  Kɨ ̃ɨ ̂  diakɨ ̃hɨ ́kãha amukãpɨ sete yõkoáre kɨowĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  
ɨsêropɨ nikâ pĩhi wiorí pĩhire kɨowĩ.́ Tii pĩhí pɨ ̂a peeseri ɨse yoháka pĩhi 
niîwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  diâpoa ɨmɨ ̂kohokɨ ̃hɨ muhîpũ ɨpɨt́ɨ asistéro weeró noho niîwɨ.

17 Kɨ ̃ɨ ̂re ĩyâ ɨkɨágɨ, wẽrîgɨ weeró noho kɨ ̃ɨ ̂  dɨpôkãri tiro bɨrɨ ̂  keakãti. Yɨɨ ̂  
tohô waakã́  ĩyâgɨ, kɨ ̃ɨ ̂  diakɨ ̃hɨ ́kãha amukã mera yãa peó, yɨɨ ̂re niîwĩ:

—Uîtikãya. Yɨɨt́a niî mɨtagɨ, niî tɨogɨpɨ niî. 18  Katî nukugɨ niî. Too 
dɨpóropɨre wẽrîwɨ. Nikâroakãre katî nukukã. Yɨɨ ̂  masaré wẽrî duti masi. 
Pekâ meepɨ waâ duti masi. Ãpêrã kẽrare “Pekâ meepɨ waâsome”, niî 
masi. 19 Mɨɨ ̂  ĩyâkere, nikâroakã niisére ohâya. Beropɨ ́ mɨɨ ̂  ĩyaátehe 
kẽrare ohâya. 20 Apêyere masá too dɨpóropɨ masî nooya maríkere 
werêgɨti. Ãrá sete yõkoá atîro niî sĩrirã weemá. Naâ yɨɨ ̂re ẽho peóse 
kurarikãharã wiôrã sɨorí niirã́  niîma. Sete sĩóose ouro mera weékepagɨ 
kẽra atîro niî sĩriro weé. Teé tiikésepagɨ yɨɨ ̂re ẽho peóse kurarikãharã 
niîma, niî sĩriro weé, niîwĩ.

Éfesokãharãre ohâke niî

2  Jesu Cristo atîro niîwĩ:
—Éfesokãharã, yɨɨ ̂re ẽho peóri kurakãharã wiôgɨ sɨorí niigɨŕe atîro 

niî ohâya: “Yɨɨ ̂  sete yõkoáre diakɨ ̃hɨ ́kãha amukãpɨ kɨó. Tohô niikã́  sete 
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sĩóose ouro mera weékepagɨ wateropɨ sihâ. 2  Niî petise mɨsâ weesére 
yɨɨ ̂  masî. Mɨsâ darasé, mɨsâ wãkû tutuasere masî. Tohô niikã́  yãâro 
weerã́ re mɨsâ ɨatísere masî. Mɨsâ basi ãpêrã naâ niisétisere ĩyâ masi. 
Naâ ‘Jesu Cristo bese kũúkãrã niî’, niîma. Tohô niîmirã, niîtima. Tohô 
weérã naâre ĩyârã, ‘Niî soorã niîma’, niî. Mɨsâ naâ tohô weesére masî. 
3  Yeekãhásere darárã, mɨsâ ɨpɨt́ɨ pietíwɨ. Mɨsâ teé pietísere nɨkawɨ.́

4 Mɨsâ ãyuró weemíkã, apêye noho mɨsâre werê nemo sĩri. Atîro niî. 
Mɨsâ neê waro maí nɨkakaro weeró noho weé wee. 5 Tohô weérã mɨsâ 
neê waropɨ ãyuró weékere wãkûya. Mɨsâ yãâro weékere bɨhâ wetiya. Neê 
waropɨ niisétikereta weeyá taha. Mɨsâ dɨka yuútikã, mɨsa yaá kurakãhagɨ 
sĩóokɨhɨre kõâgɨti. 6 Apêye mɨsâ weesé pee ãyú niî. Nicolaíta wamêtiri 
kurakãharã weesétisere mɨsâ neê kãroákã ɨá wee. Yɨɨ ́ kẽra teeré neê ɨá 
wee.

7 Espírito Santo Jesu Cristore ẽho peórãre uúkũmi. Omê peeri kɨorã́  kɨ ̃ɨ ̂  
uúkũsere tɨoyá. Atîro niî. Yɨɨ ̂  pakɨ tiro ãyuró Paraíso wamêtiropɨ nikâgɨ 
yukɨ ̂gɨ niî. Ãyuró weé yɨrɨ wetírã ẽho peó duutirã tigɨ dɨkáre baâ, katî 
nukurãsama”, niî ohâya, niîwĩ.

Esmirnakãharãre ohâke niî
8  Opâturi Jesu Cristo niî nemowĩ taha:
—Esmirnakãharã, yɨɨ ̂re ẽho peóri kurakãharã wiôgɨ sɨorí niigɨ ́ kẽrare 

atîro ohâya: “Yɨɨt́a niî mɨtagɨ, niî tɨogɨpɨ niî. Yɨɨ ̂  wẽrî masákɨ niî. 9 Niî 
petise mɨsâ weesére masî. Mɨsâ pietíse, pahasé kɨosere masî. Tohô 
pahasé kɨomirã, pehé kɨorã́  weeró noho niî. Apêyere masî. Ãpêrã ‘Judeu 
masa niî’, niîma. Tohô niîmirã, mɨsâre yãâro uúkũma. Naâ Judeu masa 
waro niîtima. Naâ wãti yaá kurakãharã niîma. 10 Mɨsâ pietiátehere 
uîtikãya. Wãtî nikarérã mɨsâ ẽho peósere duu dutígɨ buîri darerí wiipɨ 
sãhakã́  weegɨśami. Mɨsâ yoâtikã pɨámukãse nɨmɨrita pietírãsa. Tohô 
weemíkã, teê wẽrîrãpɨ tohôta ẽho peó yapatíkãya. Yɨɨ ̂  tiropɨ mɨsâre katî 
nukukã weegɨt́i.

11 Espírito Santo Jesu Cristore ẽho peórãre uúkũmi. Omê peeri kɨorã́  kɨ ̃ɨ ̂  
uúkũsere tɨoyá. Atîro niî. Keoró weé yɨrɨ wetírã ẽho peó duutirã pekâ 
meepɨ waâsome”, niî ohâya, niîwĩ.

Pérgamokãharãre ohâke niî
12  Jesu Cristo niî nemowĩ taha:
—Pérgamokãharã, yɨɨ ̂re ẽho peóri kurakãharã wiôgɨ sɨorí niigɨ ́ kẽrare 

atîro ohâya: “Yɨɨ ̂  pɨ ̂a peeseri ɨse yoháka pĩhi wiorí pĩhire kɨogɨ ́ niî. 13  Yɨɨ ̂  
mɨsâ niî petise weesére masî peokã. Mɨsa yaá maka Pérgamo kẽrare 
masî. Tii makápɨ wãtiâ wiôgɨ dutiró kɨosamí. Toopɨ ́ niîmirã, mɨsâ yɨɨ ̂re 
siru tuú nuku. Yɨɨ ̂re ẽho peó duu wee. Sõó niîka tero mɨsa yaá maka 
wãtî niirópɨre atîro waâkaro niîwɨ. Antipa wamêtigɨ Õâkɨ ̃hɨ yeekãhasere 
keoró werêkɨ niîwĩ. Ãpêrã kɨ ̃ɨ ̂re mɨsâ wateropɨ niigɨŕe wẽhé kõakãrã 
niîwã. Tiîta kẽrare mɨsâ yɨɨ ̂re neê ẽho peó duutiwɨ.

14 Apêye mɨsâre atîro weresé kɨó. Dɨporópɨ nikɨ ́ Balaão wamêtigɨ 
niîkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  Balaque wamêtigɨre atîro buêkɨ niîwĩ: ‘Mɨɨ ̂  Israel 
kurakãharãre yãâro wee dutíya’, niîkɨ niîwĩ. ‘Naâre mɨsâ ẽho peógɨre 
oôke diire baâ dutiya’, niîkɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niikã́  tɨógɨ, Balaque naâ 
wẽhé ɨ ̃hâ moro peoke diire Israel kurakãharãre baâ dutikɨ niîwĩ. Tohô 
niikã́  naâ yãâro ame tãrá baha keatikã weékɨ niîwĩ. Atóka tero mɨsâ 
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watero nikarérã Balaão wee dutíke nohore siru tuúma. 15 Apêye kẽrare 
nikarérã yɨɨ ̂  yabisére atîro weemá. Nicolaíta wamêtiri kurakãharã 
buesére siru tuúma. Neê duú sĩritima. 16  Tohô weérã niî petise mɨsâ 
yãâro weesére bɨhâ wetiya. Mɨsâ dɨka yuútikã, mɨsâ tiropɨ waâgɨti. Yaa 
pĩhí wiorí pĩhi ɨsêropɨ kɨorí pĩhi mera mɨsâre buîri darêgɨti.

17 Espírito Santo yɨɨ ̂re ẽho peórãre uúkũmi. Omê peeri kɨorã́  kɨ ̃ɨ ̂  
uúkũsere tɨoyá. Keoró weé yɨrɨ wetígɨ ẽho peó duutigɨre maná wamêtise 
ɨmɨ ̂sekãhasere ekagɨśa. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂re ɨ ̃tâ pee butirí peere oôgɨti. Tii 
peépɨ masî nooya marirí wamere ohâ noorosa. Neê nikɨ ́ teé wameré 
masîsome. Tii peére kɨogɨ ́ diakɨ ̃  masîgɨsami”, niî ohâya, niîwĩ.

Tiatirakãharãre ohâke niî
18  Jesu Cristo niî nemowĩ taha:
—Tiatirakãharã, yɨɨ ̂re ẽho peóri kurakãharã wiôgɨ sɨorí niigɨŕe atîro 

ohâya: “Yɨɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ makɨ kapêrire pekâ mee ɨ ̃hɨrí põra weeró noho 
kɨogɨ ́ niî. Tohô niikã́  yɨɨ ̂  dɨpôkãri komé así paakɨhɨ weeró noho niî. 
19 Niî petise mɨsâ weesére masî peokã. Mɨsâ maisé, ẽho peóse, amêri 
wee tamúse, wãkû tutuasere masî. Nikâroakãre mɨsâ neê waro weékaro 
nemoró ãyuró weérã weé.

20 Tohô niîmikã, apêye mɨsâre werê sĩri. Atîro niî. Mɨsâ sõó niîko 
Jezabelre kõá wee. Koô ‘Õâkɨ ̃hɨ werê dutikere werê turiago weé’, 
niîmimo. Tohô niîmigo, yɨɨ ̂re dará koterãre niî soosere buêmo. Naâre 
yãâro weé, noó ɨaró ame tãrá baha keatikã weemó. Tohô niikã́  waîkɨ ̃  
diire, naâ yeêkɨre ẽho peóse oôke diire baakã́  weemó. 21 Tii nɨmɨṕɨ 
koô yãâro weékere bɨhâ weti dɨka yuú dutimiwɨ. Neê dɨka yuú sĩritimo. 
Koô yãâro ame tãrásere duú sĩritimo. 22  Tohô weégɨ koô yãâro weesére 
duutíkã ĩyâgɨ, koôre doâtikã weegɨt́i. Koô mera yãâro weé ame tãrárãre 
ɨpɨt́ɨ pietíkã weegɨt́i. 23  Koô põraré wẽrikã́  weegɨt́i. Tohô weekã́ , niî 
petirã Jesu Cristore ẽho peóse kurarikãharã atîro niîrãsama: ‘Kɨ ̃ɨ ̂  masá 
tɨó yãasere masîmi’, niîrãsama. ‘Naâ popeapɨ wãkusére, ɨ ̃sá kẽrare masî 
peokãmi’, niîrãsama. ‘Marî niisétisere keoró wapa yeégɨsami’, niîrãsama. 
24 Ãpêrã mɨsâ Tiatirapɨ niirã́  Jezabel buesére siru tuútirã, wãtiâ wiôgɨ 
yeekãhase yayiósere masîtirã noho peere atîro niîgɨti: ‘Mɨsâre apêye dutî 
nemosome. 25 Até diakɨ ̃re weeyá. Mɨsâ keoró weesétisere neê duutíkãya. 
Teê yɨɨ ̂  atirí kurapɨ weé nukukãya.’

26  Keoró yɨɨ ̂  ɨaró noho weé yɨrɨ wetí ẽho peó duutirã, tohôta weé 
yapatíkãya. Tohô weerã́ re wiôrã waakã́  weegɨt́i. 27 Yɨɨ ̂  pakɨ yɨɨ ̂re niî 
petise makarikãharã wiôgɨ sõróowĩ. Yɨɨ ́ kẽra naâre meharóta sõróogɨti. 
Yarã́  atîro weerã́ sama. Yãarã́ re tutuaró mera dutîrãsama. Komegɨ ́ mera 
bapâri diî mera yeêkeparɨre paâ mɨtoro weeró noho naâre weerã́ sama.

28  Apêye kẽrare yɨɨ ̂  ɨaró weé nukugɨre atîro weegɨt́i. Naâre sɨorí niigɨ ́ 
weeró noho niîgɨsami. Yõkoáwɨ ̃ borê keari kura mɨhátigɨ weeró noho 
niîgɨsami. 29 Espírito Santo Jesu Cristore ẽho peórãre uúkũmi. Omê peeri 
kɨorã́  kɨ ̃ɨ ̂  uúkũsere tɨoyá”, niî ohâya, niîwĩ.

Sarde wamêtiri makakãharãre ohâke niî

3  Jesu Cristo niî nemowĩ taha:
—Sardekãharã, yɨɨ ̂re ẽho peóri kurakãharã wiôgɨ sɨorí niigɨŕe 

atîro ohâya: “Yɨɨ ̂  sete Õâkɨ ̃hɨre werê koterã bahutírãre kɨó. Naâ 
Espírito Santore niî petise tutuasé kɨogɨ ́ niîmi, niî sĩrirã weemá. Tohô 
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niikã́  tiikérãta taha yõkoáre kɨó. Niî petise mɨsâ weesére masî peokã. 
Mɨsâ ‘Õâkɨ ̃hɨ yeere ãyuró weemá’ niî noorã niî. Tohô niîmirã, wẽrîkãrã 
weeró noho niî. Kɨ ̃ɨ yeére neê weé wee. 2  Tɨo masíya. Mɨsâ ãyuró weesé 
petíro weé. Dɨsaseákãre ãyuró weeyá. Mɨsâ weesére atîro ĩyâ. Õâkɨ ̃hɨ 
ĩyóropɨre mɨsâ keoró weé wee. 3  Mɨsâre buêkere wãkûya. Teeréta siru 
tuúya. Mɨsâ keoró weetísere bɨhâ wetiya. Tohô weetíkã, yɨɨ ̂  yahagɨ ́ weeró 
noho weegɨt́i. Wãkûtiro mɨsâ tiropɨ buîri darêgɨ waâgɨti.

4 Tohô niîmikã, tii maká Sarde mɨsâ wateropɨre pehêterãkã ãyuró weerã́  
niîma. Naâ yãâro weesére ĩyâ kũu siru tuútima. Sutí ũîritirã weeró noho 
niîtima. Ãyuró weékãrã niî yuurã, yɨɨ ̂  mera niîrãsama. Sutí butisé sãyarã́  
weeró noho buîri marirã́  niîrãsama.

5 Ãpêrã kẽra ãyuró weé yɨrɨ wetírã ẽho peó duutirã noho sutí ãyuró 
butisé sãâ noorãsama. Katî nukuse kɨorã́  naâ wameré ohâ õoka pũripɨ 
kɨorã́  naâ wameré neê koé noosome. Koé nooro noho oôrã, yɨɨ ̂  pakɨ 
ĩyóropɨre yɨɨ ̂  ‘Naâre masî’, niîgɨti. Meharóta kɨ ̃ɨ ̂re werê koterã ĩyóropɨ 
kẽrare niîgɨti. 6 Espírito Santo Jesu Cristore ẽho peórãre uúkũmi. Omê 
peeri kɨorã́  kɨ ̃ɨ ̂  uúkũsere tɨoyá”, niî ohâya, niîwĩ.

Filadélfiakãharãre ohâke niî
7 Jesu Cristo niî nemowĩ taha:
—Filadélfiakãharã, yɨɨ ̂re ẽho peóri kurakãharã wiôgɨ sɨorí niigɨŕe atîro 

ohâya: “Yɨɨ ̂  yãasé moogɨ,́ diakɨ ̃hɨ ́ niigɨ ́ niî. Yɨɨ ̂  dɨporókɨ ̃hɨ wiôgɨ Davi 
yaá sáwire kɨó. Yɨɨ ̂  nikɨtá masá Õâkɨ ̃hɨ tiropɨ waakã́  wee masí. Ãpêrã 
waâtikã kẽrare wee masí. Yɨɨ ̂  pãâokã, neê ãpí bia masítimi. Biakã́  
kẽrare, neê ãpí pãâo masitimi. Mɨsâre atîro werêgɨti. 8  Niî petise mɨsâ 
weesére masî peokã. Yɨɨ ̂  mɨsâre pehé yeekãhásere wereátehere kũûwɨ. 
Teeré wee masí. Neê nikɨ ́ teeré kamú taa masitimi. Mɨsâ tutuâtirã niî. 
Tutuâtimirã, yeé buesére ãyuró yɨtí. Yeekãhásere ãpêrãre uúkũrã, ‘Kɨ ̃ɨ ̂re 
masî’, niî. 9 Ãpêrã atîro niîsama: ‘Judeu masa niî’, niîsama. Tohô niîmirã, 
Judeu masa waro niîtima. Niî soorã wãtiâ wiôgɨ yaa kurakãharã niîma. 
Atîro weegɨt́i naâre. Naâre mɨsâ dɨporo ehâ keakã weegɨt́i. Yɨɨ ̂  tohô 
weekã́ , yɨɨ ̂  mɨsâre maisére masîrãsama. 10 Mɨsâre mehêkã waakã́  wãkû 
tutua dutikere keoró weewɨ.́ Tohô weégɨ niî petirã ati nukúkãkãharã 
pietíri kura mɨsâre kotêgɨti. Niî petirã ati nukúkãkãharãre deró ẽho 
peómiti naa? niîgɨ, naâre pietíkã weegɨt́i.

11 Maatá atîgɨti taha. Mɨsâ keoró weesétisere neê duutíkãya. Mɨsâ 
keoró weetírã, Õâkɨ ̃hɨ mɨsâre oô booka beto, kɨ ̃ɨ ̂  ‘Oôgɨti’ niîkere 
bahurió boosa. Ãpêrãre oô boosami. Tohô weérã keoró weé nukukãya. 
12  Ãyuró weé yɨrɨ wetí ẽho peó duutirãre yɨɨ ̂  pakɨ tiro kũûgɨti. Naâ kɨ ̃ɨ 
yaá wiikãhase botâri weeró noho kɨ ̃ɨ ̂  tiro niî nukurãsama. Yɨɨ ̂  pakɨ 
wameré naâpɨre ohâgɨti. Kɨ ̃ɨ yaá maka wamé kẽrare ohâgɨti. Kɨ ̃ɨ yaá maka, 
apé mama maká Jerusalẽ́  wamêti. Tii maká ɨmɨ ̂sekãha maka niî. Ati 
nukúkãpɨ dihátirosa. Yɨɨ ́ kẽra naâre yɨɨ ̂  wamé, mamá ape wamé ohâgɨti. 
13  Espírito Santo Jesu Cristore ẽho peórãre uúkũmi. Omê peeri kɨorã́  kɨ ̃ɨ ̂  
uúkũsere tɨoyá”, niî ohâya, niîwĩ.

Laodicéiakãharãre ohâke niî
14 Jesu Cristo niî nemowĩ taha:
—Laodicéiakãharã, yɨɨ ̂re ẽho peóri kurakãharã wiôgɨ sɨorí niigɨ ́  

kẽrare atîro ohâya: “Yɨɨ ̂  diakɨ ̃hɨ ́ uúkũgɨ niî. Õâkɨ ̃hɨ yee kitire keoró 
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werê nukugɨ niî. Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂  mera niî petisere weewĩ.́ 15 Niî petise mɨsâ 
weesére masî peokã. Yarã́  niîmirãta, ãyuró ẽho peó wee. Mɨsâ ẽho peórã 
waro niikã́ , ãyu boópã. Yɨɨ ̂re ẽho peótikã, yãâ niî boosa. Yɨɨ ̂re buî diakɨ ̃  
ẽho peókã maa, tootá yãâ yɨrɨa. 16  Mɨsâ tohô weesére yabî yɨrɨasa. 17 Mɨsâ 
atîro uúkũ: ‘Pehé kɨó. Niî petise ãyuró waâ. Neê dɨsá wee’, niî. Mɨsâ 
neê tɨo masí wee. Pahasé kɨorã waro weeró noho kapêri ĩyâtirã, suti 
marírã weeró noho niî. 18  Tohô weégɨ mɨsâre niîgɨti. Mɨsâ ouro pekâ meepɨ 
ɨ ̃hâ apóke yɨɨ ̂  kɨosére yẽêya. Pietímirã yɨɨ ̂re ẽho peórã, ouro kɨorã́  
weeró noho niî. Teeré kɨórã, mɨsâ pehé kɨorã́  niîrãsa. Apêye kẽrare sutí 
butisé yɨɨ ̂  kɨosére sãyâya. Mɨsâ teeré sãyakã́ , bopôyase petiá waârosa. 
Yɨrɨó nookãrã niîrãsa. Tohô niikã́  kapêri piosé yɨɨ ̂  kɨosére yẽêya. Mɨsâ 
teé piôka bero ãyuró ĩyârãsa taha. Yeekãhásere ãyuró masîrãsa.

19 Yɨɨ ̂  mairã́  niî petirãre tutî boo kure. Naâ yãâro weesére duu dutígɨ 
tohô weé. Tohô weérã yeekãhásere ɨpɨt́ɨ weé sĩriya. Mɨsâ yãâro weékere 
bɨhâ weti dɨka yuúya. 20 Tɨoyá. Yɨɨ ̂  sãháa sĩrigɨ, nikɨ ́ sopé pɨto pisû 
nukugɨ weeró noho niî. Noó yɨɨ ̂re tɨógɨ, kɨ ̃ɨ ̂  mera niî dutigɨ pãâo sõrogɨ 
nohore atîro weegɨt́i. Kɨ ̃ɨ ̂  mera sɨorí ekatí, niî nukugɨti. Kɨ ̃ɨ ́ kẽra yɨɨ ̂  
mera meharóta weegɨśami.

21 Ãyuró weé yɨrɨ wetí ẽho peó duutirãre yɨɨ ̂  mera wiôgɨ duhirí 
kumuropɨ dɨpogɨt́i. Yɨɨ ̂  marikã, ãyuró weé yɨrɨ wetíkɨ yɨɨ ̂  pakɨ mera 
wiôgɨ duhirí kumuropɨ niî. Tohôta yɨɨ ́ kẽra naâre meharóta weegɨt́i. 
22  Espírito Santo Jesu Cristore ẽho peórãre uúkũmi. Omê peeri kɨorã́  kɨ ̃ɨ ̂  
uúkũsere tɨoyá”, niî ohâya, niîwĩ.

Ɨmɨ ̂sepɨ naâ Õâkɨ ̃hɨre ẽho peósere ĩyâke niî

4  Beró yɨɨ ̂  João ɨmɨ ̂sepɨ ĩyâ morowɨ. Toopɨ ́ nikâ sope susukã́  ĩyâwɨ. 
Too dɨpóro coroneta putipɨhɨ ́ putíkaro weeró noho bɨsɨ ̂kɨta taha 

uúkũwĩ. Atîro niîwĩ yɨɨ ̂re:
—Atopɨ ́ mɨhátia. Beró waaátehere mɨɨ ̂re ĩyogɨt́igɨ weé, niîwĩ.
2  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîka beroakã maatá Espírito Santo tutuaró mera yɨɨ ̂re 

ɨmɨ ̂sepɨre miáawĩ. Toopɨ ́ wiôgɨ duhirí kumurore ĩyâwɨ. Tii kumúropɨ 
duhigɨŕe ĩyâwɨ. 3 Kɨ ̃ɨ ̂  ɨ ̃tâ pee pũûro así paari pee weeró noho bahugɨ ́ 
niîwĩ. Jaspe ou sardônica ɨ ̃tá sõakahá waterí pee weeró noho así paawĩ. 
Tii kumúro sumútohore nikâ daa buê daa niî mahami sɨtɨawɨ. Pũûro 
yasarí daa esmeralda wamêtiri pee weeró noho así paawɨ. 4 Wiôgɨ duhirí 
kumuro tiropɨ vinte e quatro wiôrã duhisé kumuri niîwɨ. Teé duhisé 
kumuripɨre tiikérãta taha wiôrã bɨkɨrã́  duhîwã. Naâ sutí butisére sãyâwã. 
Naâ nɨkɨ naâ dɨpopápɨre ouro mera weéke betorire pesâwã. 5 Õâkɨ ̃hɨ 
wiôgɨ duhirí kumuropɨre bɨpô yabaró weeró noho bahuwɨ.́ Tohô niikã́  
bɨpô paâro weeró noho pũûro bɨsɨ ̂wɨ. Tii kumúro tiro sete sĩóose tuturi 
nukuwɨ.́ Tee tutúri nɨkɨta taha Õâkɨ ̃hɨre werê koterã bahutírã niîma. 
Naáta Espírito Santore tutuasé kɨogɨ ́ niîmi, niî sĩrirã weemá. 6 Apêye kẽra 
tii kumúro tiro diâ pahirí maa weeró noho bahuró akostíro niîwɨ.

Tii kumúro sumútohopɨ ãpêrã bapâritirã katirã́  weeró noho bahurã́  
nukuwã́ . Niî petiro naâ diâpoapɨ, naâ sẽêmapɨre kapêri kɨó biawã. 7 Niî 
mɨtagɨ yaî pahigɨ ́ sõagɨ ́ weeró noho bahuwĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  berokɨ ̃hɨ wekɨ ̂ weeró 
noho bahugɨ ́ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  berokɨ ̃hɨ masɨ ́ weeró noho diâpoatigɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  
berokɨ ̃hɨ aâ pakɨ wɨɨ ́ wãkagɨ weeró noho bahugɨ ́ niîwĩ. 8  Niî petirã naâ 
nɨkɨ seis wɨɨsé kɨowã́ . Naâ wɨɨsé bui, naâ wɨɨsé dokapɨ kapêri weeró noho 
bahusé pehé kɨowã́ . Naâ ɨmɨ ̂kohore, yamîre atîro bɨsɨ ̂  nukuwã:
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Õâkɨ ̃hɨ marî wiôgɨ ãyú butiagɨ, yãasé moogɨ ́ niîmi. Tutuâ  
yɨrɨgɨ niîmi. Kɨ ̃ɨt́a niîmi neê waropɨta niîkɨ. Atóka tero kẽrare  
niî nukukãmi. Beropɨ ́ kẽrare opâturi atîgɨsami, niîwã.

9 Wiôgɨ duhirí kumuropɨ duhigɨ,́ katî nukugɨre naâ bapâritirã kɨ ̃ɨ ̂  
niisétisere ãyuró uúkũ, ekatí peo, “Ãyú” niîwã. 10 Naâ tohô weesétiri nɨkɨ 
sõó niîkãrã vinte e quatro wiôrã bɨkɨrã́  kɨ ̃ɨ ̂  dɨporo ehâ kea mɨhawã. Kɨ ̃ɨ ̂  
katî nukugɨre ẽho peówã. Kɨ ̃ɨ ̂  dɨpôkãri tiropɨ naa yeé ouro mera weéke 
betorire kũûwã. Tohô niikã́  naâ vinte e quatro wiôrã bɨkɨrã́  atîro niîwã:
 11 Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâ wiôgɨ, mɨɨ ̂  ãyú butiagɨ niî. Mɨɨ ̂re ãyuró uúkũro ɨá. 

Mɨɨ ̂  niî petirã yɨrɨóro ãyú yɨrɨgɨ, tutuâ yɨrɨ nɨkagɨ niî.  
Mɨɨ ̂  niî petisere weékɨ niî. Mɨɨ ̂  ɨaró mera niî petise niî.  
Teé mɨɨ ̂  ɨaró merata niî petise weé nookaro niîwɨ, niîwã.

Ovelha wimagɨ ́ papéra tũrure pãâ masise niî

5  Õâkɨ ̃hɨ ɨmɨ ̂se wiôgɨ duhirí kumuropɨ duhîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  nikâ papéra tũrure 
diakɨ ̃hɨ ́kãha amukãpɨ kɨowĩ.́ Tii tũrú pɨ ̂a peeseri ohâka tũru niîwɨ. 

Setetiri pirâ biaka tũru niîwɨ. 2  Wiôgɨ duhirí kumuro pɨto nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨre 
werê kotegɨ tutuagɨŕe ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  tutuaró mera atîro sẽrí yãawĩ:

—Noa nohó ati tũrúre pãâo masiakɨhɨ ãyugɨ ́ niîti?
3  Neê nikɨ ́ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ,́ ati nukúkãpɨ niigɨ,́ tohô niikã́  ati nukúkã 

dokapɨ niigɨ ́ tii tũrúre pãâ masitiwĩ. Tohô niikã́  neê kãró tii tũrúre pãâ 
bueákɨhɨre ĩyâ nooya mariwɨ.́ 4 Yɨɨ ̂  João neê nikɨ ́ tii tũrúre pãâ masitikã, 
teé ohâkere buê masitikã ĩyâgɨ, pũûro utîwɨ. 5 Yɨɨ ̂  utirí kura nikɨ ́ wiôgɨ 
bɨkɨ ́ yɨɨ ̂re niîwĩ:

—Toô kãrota utîya. Dɨporókɨ ̃hɨ wiôgɨ Davi paramí niî turiagɨ ãyuró 
weé yɨrɨ wetí tohawĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  Judá yaá kurakɨ ̃hɨ yaî sõagɨ ́ tutuagɨ ́ weeró 
noho wiôgɨ niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  ati tũrúre pãâ masimi. Teé pirâ biake kẽrare pãâ 
masimi.

6  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîka bero yɨɨ ̂  Cristo masa mɨhákɨre ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  ovelha 
wimagɨ ́ wẽhé nookɨ weeró noho bahuwĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  wiôgɨ duhirí kumuro pɨto 
katigɨ ́ nukuwĩ.́ Sõó niîkãrã bapâritirã katirã́  weeró noho bahurã́ , tohô 
niikã́  wiôrã bɨkɨrã́  wateropɨ nukuwĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  sete kapé saari kɨogɨ ́ niîwĩ. 
Tiikéseta taha kapêri kẽrare kɨowĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  kapé saari tutuasé kɨogɨ ́ niîmi, 
niî sĩriro weé. Kɨ ̃ɨ ̂  kapêri pee atîro niî sĩriro weé. Kɨ ̃ɨ ̂  Espírito Santore 
kɨomí. Tohô weégɨ niî petisere, niî petiropɨ niisére masî peokãmi, niîro 
weé. 7 Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ wiôgɨ duhirí 
kumuro pɨtopɨ waâwĩ. Toopɨ ́ wiôgɨ diakɨ ̃hɨ ́kãha amukãpɨ kɨóka tũrure 
miîwĩ. 8  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô weekã́  ĩyârã, naâ bapâritirã katirã́  weeró noho bahurã́ , 
tohô niikã́  vinte e quatro wiôrã bɨkɨrã́  kɨ ̃ɨ ̂  dɨpôkãpɨ ehâ keawã. Naâ nɨkɨ 
bɨâ pɨ ̃tese pakare kɨowã́ . Naâ nɨkɨ ouro mera weéke paari bapârire kɨowã́ . 
Tee paári ɨmɨ ̂tihise ɨ ̃hâ morosere posetíse paari niîwɨ. Teé ɨmɨ ̂tihise 
Õâkɨ ̃hɨre ẽho peórã naâ sẽrisé niî, niî sĩriro weé. 9 Naâ Õâkɨ ̃hɨ makɨ 
ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨŕe apêye mamá basasére basâ peowã. 
Atîro niîwã:

Mɨɨ ̂  ãyugɨ ́ niî. Mɨɨ ̂  ati tũrúre miî masi. Até pirâ biakere pãâ  
masi. Atîro niî. Mɨɨ ̂  wẽhé nookɨ niîwɨ. Mɨɨ ̂  wẽrisé mera,  
mɨɨ ̂  diî mera niî petirã masá Õâkɨ ̃hɨ yarã niiáto niîgɨ  
wapa yeékɨ niîwɨ. Niî petise kurarikãharãre, mehêkã uúkũrãre,  
niî petiropɨ niirã́ re Õâkɨ ̃hɨ yarã waakã́  weékɨ niîwɨ. 
Tohô weégɨ mɨɨ ̂  ati tũrúre miî masi.
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 10 Õâkɨ ̃hɨ yarãre wiôrã sãhakã́  weékɨ niîwɨ. Tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ yeere 
dararã́  sõróokɨ niîwɨ. Niî petirokãharãre dutîrãsama, niî basâwã.

11 Beró yɨɨ ̂  ɨmɨ ̂sepɨ niirã́  Õâkɨ ̃hɨre werê koterã pãharã́ re ĩyâwɨ. 
Naâ uúkũsere tɨowɨ.́ Naâ pãharã́  atîro weewã́ . Wiôgɨ duhirí kumuro 
sumútoho, tohô niikã́  bapâritirã katirã́  weeró noho bahurã́ , ãpêrã wiôrã 
bɨkɨrã́  sumútoho nuku mahámi sɨtɨawã. Pãharã́  waro niî yɨrɨo kehokãwã. 
12  Tutuaró mera atîro niîwã:

Ovelha wimagɨ ́ naâ wẽhé nookɨ ãyugɨ ́ waro niîmi.  
Tohô weégɨ niî petirãre dutî masimi. Niî petisere  
kɨo masími. Niî petisere masî peomi. Tutuagɨ ́ niîmi.  
Niî petirã “Ãyú yɨrɨami” niî noogɨ niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ  
asistésere kɨogɨ ́ niîmi. Niî petirã kɨ ̃ɨ ̂re ekatí peoma, niî basâwã.

13  Beró ãpêrã uúkũse kẽrare tɨowɨ.́ Naâ atikérã niîwã. Niî petirã 
Õâkɨ ̃hɨ weékãrã ɨmɨ ̂sepɨ niirã́ , atí ditapɨ niirã́ , ditâ popeapɨ niirã́  
niîwã. Tohô niikã́  diâ pahirí maapɨ niirã́  niîwã. Naâ atîro basâ peowã:

Wiôgɨ duhirí kumuropɨ duhigɨŕe niî petirã ekatí peoato.  
Niî petirã kɨ ̃ɨ ̂re “Ãyú yɨrɨami”, niiáto. “Asistése, tutuasé kɨogɨ ́ 
niîmi”, niiáto. Tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró 
noho bahugɨ ́ kẽrare tohôta ekatí peo nukukãato, niîwã.

14 Naâ tohô niikã́  tɨórã, sõó niîkãrã bapâritirã katirã́  weeró noho 
bahurã́  “Tohôta waaáto”, niîwã. Ãpêrã vinte e quatro wiôrã bɨkɨrã́  ehâ 
kea, kɨ ̃ɨ ̂re katî nukugɨre ẽho peówã.

Ovelha wimagɨ ́ papéra tũrure pãâ wãkake niî

6  Beró Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ tii tũrú pirâ 
biakere pãakã́  ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  pirâ bia mɨtakaro pãâka bero nikɨ ́ sõó 

niîkãrã bapâritirã katisé kɨorã́  niî mɨtagɨ yaî pahigɨ ́ sõagɨ ́ weeró noho 
bahugɨ ́ uúkũsere tɨowɨ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  uúkũse bɨpô paasé weeró noho bɨsɨ ̂wɨ. Atîro 
niîwĩ:

—Atiá.
2  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîka bero nikɨ ́ cavalo butigɨŕe ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  buipɨ pesagɨ ́ nikâ 

bɨê tẽhere kɨowĩ.́ Ãpêrã kɨ ̃ɨ ̂re nikâ beto dɨpôapɨ pesarí betore peôwã. Kɨ ̃ɨ ̂  
weé nukukaro weeró noho ãpêrãre dokâ keakã weégɨ waâwĩ taha.

3 Beró Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ apêro pirâ 
biakarore pãâwĩ taha. Kɨ ̃ɨ ̂  pãakã́ , ãpí katisé kɨogɨ ́ wekɨ ̂ weeró noho 
bahugɨ ́ niî mɨtagɨ berokɨ ̃hɨ uúkũwĩ taha:

—Atiá, niîwĩ.
4 Beró ãpí cavalo sõagɨ ́ wiháawĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  bui pesagɨŕe ati nukúkãpɨ niirã́ re 

amê wẽhe dutigɨ oôowĩ.
—Ame kẽése mariró niîtikãato, niîwĩ. Masaré amê wẽhekã weewĩ.́ 

Kɨ ̃ɨ ̂re pahirí pĩhihore oôwĩ.
5 Beró taha Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ apêro 

pirâ biakarore pãâwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô weekã́ , ãpí katisé kɨogɨ ́ masɨ ́ weeró noho 
diâpoatigɨ uúkũwĩ:

—Atiá, niîwĩ.
Beró ãpí cavalo yĩigɨŕe ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  buipɨ pesagɨ ́ nikâro nɨkɨsé keoróre 

kɨowĩ.́ 6  Katisé kɨorã́  weeró noho bahurã́  wateropɨre nikɨ ́ uúkũkã tɨowɨ.́ 
Atîro niîwĩ:

—Baasé atîro wapatírosa. Nikâ quilo trigo peeri nikâ nɨmɨ dara wapá 
taase weeró noho wapatírosa. Itiá quilo cevada peeri nikâ nɨmɨ dara 
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wapá taase weeró noho wapatírosa. Ɨsê piritári baase, tohô niikã́  ɨsê 
dɨka koo vinho petikã́  weetíkãato, niîwĩ.

7 Beró Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ apêro pirâ 
biakarore pãâwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  pãakã́ , ãpí katisé kɨogɨ ́ aâ pakɨ wɨɨ ́ wãkagɨ weeró 
noho bahugɨ ́ uúkũkã tɨowɨ:́

—Atiá, niîwĩ.
8  Beró ãpí cavalore ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  butî wihigɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  bui pesagɨ ́ Wẽrisé 

wamêtiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  bero ãpí wẽrîkãrã naâ niirókɨ ̃hɨpɨ siru tuú wãkatiwĩ. 
Ovelha wimagɨ ́ ati nukúkãkãharãre kãroákã dekô mera dɨharó wẽhe 
dutígɨ oôowĩ. Amê wẽhese mera, ɨhá boasé mera, doâtise mera boâ 
dutigɨ oôowĩ. Tohô niikã́  waîkɨ ̃rã, yaîwa mera masaré wẽhe dutígɨ 
oôowĩ.

9 Beró Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ apêro pirâ 
biakarore pãâwĩ taha. Kɨ ̃ɨ ̂  pãakã́ , naâ Õâkɨ ̃hɨre waîkɨ ̃rãre ɨ ̃hâ moro 
peo wɨarore ĩyâwɨ. Too dokápɨ Õâkɨ ̃hɨre ẽho peórã wẽhé nookãrã ehêri 
põrari niîwɨ. Naâ kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peóse buiri, tohô niikã́  Jesu Cristo yee kitire 
weresé buiri wẽhé nookãrã niîwã. 10 Naâ tutuaró mera uúkũwã. Atîro 
niîwã:

—Wiôgɨ, ãyú butiagɨ, mɨɨ ̂  yãasé moogɨ ́ niî. Mɨɨ ̂  “Weegɨt́i” niîkere 
keoró weé. Deró niikã́  mɨɨ ̂  nukûkãkãharã ɨ ̃sâre wẽhékãrãre buîri darê 
amegɨsari?

11 Beró naâre sutí butisére oôwĩ. Atîro niîwĩ:
—Soó niiya yuhûpɨ. Ãpêrã mɨsâ akawerérã Jesu Cristo yeere wererã́  

mɨsâ weeró noho wẽhé noorãsama. Mɨsâ soorã́ sa. Teê “Tiikérãre 
wẽherã́ sama” niîke waakã́pɨ soorã́ sa, niîwĩ.

12  Beró Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ apêro pirâ 
biakarore pãâwĩ taha. Kɨ ̃ɨ ̂  pãakã́ , ditâ pũûro nara sãáwɨ. Muhîpũ 
ɨmɨ ̂kohokɨ ̃hɨ naî tĩa waâwĩ. Wẽrîkãrãre bɨhâ wetirã sutí yĩisé sãyâro 
weeró noho waâwĩ. Muhîpũ yamîkɨ ̃hɨ diî weeró noho pũûro sõâwĩ. 
13 Yõkoá kẽra ɨmɨáropɨ niîkãrã nukûkãpɨ bɨrɨ ̂  dihawã. Naâ yukɨ dɨká 
wimasé weeró noho waâwã. Yukɨ dɨká marikã wĩró pũûro wẽekã́ , bɨrɨ ̂  
diha. Tohô weeró noho waâwã. 14 Ɨmɨ ̂se marî papérare tũrêro weeró noho 
bahu dutiá waâwɨ. Niî petise ɨ ̃rɨpagɨ,́ opa nɨkɨŕi apé siapɨ waâwɨ. 15 Ati 
ɨmɨ ́kohokãharã wiôrã ɨ ̃tâ tutiripɨ dutiwã́ . Tohô niikã́  ɨ ̃rɨpagɨ ́kãhase ɨ ̃ta 
paá pakase dokapɨ dutiwã́ . Ãpêrã kẽra pehé kɨorã́ , surára wiôrã, tutuarã́ , 
dará koterã, dará kotetirã dutiwã́ . 16  Naâ ɨ ̃rɨgɨŕe, ɨ ̃ta paáre niîwã:

—Ɨ ̃sâ bui bɨrɨ ̂  pehaya. Wiôgɨ duhirí kumuropɨ duhigɨ ́ ɨ ̃sâre buîri darêgɨ 
weemí. Ɨ ̃sâre kamú taaya. Ovelha wimagɨ ́ kẽra ɨ ̃sâre ɨpɨt́ɨ buîri darêgɨ 
weemí. Kamú taaya. 17 Masaré buîri dareátihi nɨmɨ niî toha. Noá põo tẽó 
boosari teeré? niî karíkũwã.

Israel yee kurarikãharãre Õâkɨ ̃hɨ wamere yãa kũúke niî

7  Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ teé pirâ biakere 
pãakã́  ĩyâka bero apêye ĩyâwɨ. Bapâritirã Õâkɨ ̃hɨre werê koterã ati 

nukúkãpɨre bapâritise sumútohoripɨ nukukã́  ĩyâwɨ. Naâ nɨkɨ wĩró naâ 
tiro ehasére kamú taawã. Tohô weéro wĩró ditâpɨre, diâ pahirí maapɨre, 
yukɨpagɨ ́ buipɨre wẽéotiwɨ. 2  Ãpí Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ kẽrare ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  
muhîpũ mɨhátiro pee atîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ katî nukugɨ wamé yãa kũúrore 
kɨowĩ.́ Ãrá bapâritirã ditâre, diâ pahirí maare dohórẽ duti nookãrã 
niîwã. Kɨ ̃ɨ ̂  naâre karíkũwĩ:
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3  —Ditâ, diâ pahirí maare, yukɨpagɨŕe dohórẽtikãya yuhûpɨ. Marî 
wiôgɨre dará koterãre naâ diâpoapɨ kɨ ̃ɨ ̂  wameré yãa kũúka beropɨ 
dohórẽya, niîwĩ.

4 Cento quarenta e quatro mil masa Israel paramérã niî turiase 
kurarikãharã naâ diâpoapɨ yãa kũú noowã. 5 Judá yaá kurakãharã doze 
mil ohâ yãa kũú noowã. Rubén yaa kurakãharã doze mil yãa kũú noowã. 
Gade yaa kurakãharã kẽra doze mil yãa kũú noowã. 6  Ãpêrã Aser yaa 
kurakãharã doze mil yãa kũú noowã. Naftali yaa kurakãharã doze mil 
yãa kũú noowã. Manassé yaa kurakãharã doze mil yãa kũú noowã. 
7 Tohô niikã́  Simeão yaa kurakãharã doze mil yãa kũú noowã. Levi yaá 
kurakãharã doze mil yãa kũú noowã. Issacar yaa kurakãharã doze mil 
yãa kũú noowã. 8  Zebulṍ yaa kurakãharã kẽra doze mil yãa kũú noowã. 
José yaá kurakãharã doze mil yãa kũú noowã. Benjami yaa kurakãharã 
kẽra doze mil yãa kũú noowã. Niî petirã naa yeé diâpoaripɨre yãa kũú 
nookãrã diakɨ ̃  niîwã.

Sutí butisé sãyarã́  pãharã́  Õâkɨ ̃hɨ diakɨ ̃hɨ nukusé kiti niî
9 Israel yee kurarikãharãre yãa kũú nooka bero atîro ĩyâwɨ. Pãharã́  

masá niî petise kurarikãharã, mehêkã uúkũrã, niî petirokãharãpɨre 
ĩyâwɨ. Naâ wiôgɨ duhirí kumuro diakɨ ̃hɨ, tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha 
wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ diakɨ ̃hɨ nukuwã́ . Pãharã́  waro niîwã. Neê 
bapâ keota basiótiwã. Naâ sutí butisére sãyâ, pũrî opa keérire kɨowã́ . 
10 Naâ karíkũwã:

Õâkɨ ̃hɨ marî wiôgɨ marîre yɨrɨógɨ niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  wiôgɨ duhirí  
kumuropɨ duhîmi. Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró  
noho bahugɨ ́ kẽra marîre yɨrɨógɨ niîmi, niî karíkũwã.

11 Niî petirã Õâkɨ ̃hɨre werê koterã wiôgɨ duhirí kumuro sumútohopɨ 
nuku mahámi sɨtɨawã. Tohô niikã́  sõó niîkãrã wiôrã bɨkɨrã́ re, ãpêrã 
katisé kɨorã́  weeró noho bahurã́ re mahâmi sɨtɨawã. Naâ Õâkɨ ̃hɨre werê 
koterã wiôgɨ duhirí kumuro tiro ehâ kea, Õâkɨ ̃hɨre ẽho peórã naâ 
diâpoarire paâ muri keawã. 12  Atîro niîwã:

Atîro waaáto marî wiôgɨre. Niî petirã kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peoáto.  
“Asistégɨ, masî peogɨ niîmi”, niiáto. Niî petirã “Ãyú yɨrɨami”,  
niî ekatí peoato. Niî petirãre dutîmi. “Tutuâ yɨrɨgɨ niîmi”,  
niiáto. Até tohôta niî nukuato. Tohôta niiáto, niî ẽho peówã.

13  Nikɨ ́ wiôgɨ bɨkɨ ́ yɨɨ ̂re sẽrí yãawĩ:
—Ãrá sutí butisé sãyarã́  nookãhárã niîti? Noopɨ ́ atiápari? niîwĩ. 

14 Yɨɨ ̂  kɨ ̃ɨ ̂re yɨtiwɨ:́
—Wiôgɨ, mɨɨ ̂  masísa.
Kɨ ̃ɨ ̂  pee yɨɨ ̂re niîwĩ:
—Ãrá nukûkãkãharã pũûro pietíka terore naá kẽra pietíkãrã niîma. Naâ 

Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ wẽrisé mera naâ ehêri 
põraripɨ yãasé moorã́  tohákãrã niîwã. 15 Tohô weérã naâ Õâkɨ ̃hɨ duhirí 
kumuro tiro niî nukukãma. Kɨ ̃ɨ yaá wiipɨre ɨmɨ ̂kohori nɨkɨ, yamîri nɨkɨ 
kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró weemá. Wiôgɨ duhirí kumuropɨ duhigɨ ́ naâ mera niîmi. Naâre 
kotêmi. 16  Naâ ɨhá boâ, ako wɨó nemosome. Naâre muhîpũ ɨmɨ ̂kohokɨ ̃hɨ ɨ ̃hâ 
nemosome. Asisé yãisére tɨó yãa nemosome. 17 Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ 
weeró noho bahugɨ ́ wiôgɨ duhirí kumuro pɨtopɨ niigɨ ́ ovelhare kotêgɨ 
weeró noho naâre kotêgɨsami. Akó wiharí peepɨ miáagɨsami. Teeré sĩrírã, 
katî nukurãsama. Õâkɨ ̃hɨ niî petirã naâ yako koó wiharã́ re tuu koégɨsami.
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Papéra tũrure naâ pirâ bia tɨoke kiti, tohô niikã́  ouro 
mera weékaga ɨ ̃hâ moro peokaha kiti niî

8  Beró Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ naâ pirâ bia 
tɨokarore pãâwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  pãakã́ , niî petiro ɨmɨ ̂sepɨ dita mariá waâwɨ. 

Nikâ hora deko tohô waâwɨ. 2  Beró sete Õâkɨ ̃hɨre werê koterã kɨ ̃ɨ ̂  pɨto 
nukurã́ re ĩyâwɨ. Naâre naâ nɨkɨ putisé coronetare oôwĩ. 3  Beró ãpí 
Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ atîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  ɨmɨ ̂tihise ɨ ̃hâ morokaha ouro mera 
weékagare kɨowĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨre waîkɨ ̃rã ɨ ̃hâ moro peo wɨaro pɨtopɨ ehâ 
nɨkawĩ. Pehé ɨmɨ ̂tihise kɨ ̃ɨ ̂re ɨ ̃hâ moro peoatehere oôwã. Niî petirã 
Õâkɨ ̃hɨ yarã kɨ ̃ɨ ̂re sẽríke mera moré suu ɨ ̃hâ moro peoatehere oôwã.  
Kɨ ̃ɨ ̂  ouro mera weékaro ɨmɨ ̂tihise ɨ ̃hâ moro wɨaropɨ wiôgɨ duhirí kumuro 
diakɨ ̃hɨ teeré ɨ ̃hâ morowĩ. 4 Kɨ ̃ɨ ̂  ɨ ̃hâ morose ɨmɨ ̂tihise omé Õâkɨ ̃hɨ 
tiropɨ mɨhâwɨ. Õâkɨ ̃hɨ yarã kɨ ̃ɨ ̂re sẽríke mera moré suu mɨhawɨ. 5 Beró 
Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ ɨmɨ ̂tihise ɨ ̃hâ moro wɨaropɨkãhase pekâ mee ɨ ̃hâ 
moakere ɨmɨ ̂tihise ɨ ̃hâ morokahapɨ õrê sãawĩ. Beró tigakãhásere ati 
nukúkãpɨre poo dihówĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  tohô weéka bero bɨpô paakã́ , ɨpɨt́ɨ bɨsɨsére 
tɨowɨ.́ Bɨpô yabakã́  ĩyâwɨ. Tohô niikã́  ditâ nara sãáwɨ.

Õâkɨ ̃hɨre werê koterã coroneta putiátehe niî
6  Beró sete Õâkɨ ̃hɨre werê koterã naâ coroneta putisére apo yuúwã.
7 Niî mɨtagɨ putiwĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  putíka bero yɨsɨáse peeri ati nukúkãpɨre bɨrɨ ̂  

dihawɨ. Tohô niikã́  pekâ mee diî mera moréke bɨrɨ ̂  dihawɨ. Tohô waakã́ , 
ditâ kãró dekô boo kure ɨ ̃hɨ ̂wɨ. Yukɨpagɨ ́ kẽra meharóta dekô boo 
kurepɨta ɨ ̃hɨ ̂wɨ. Niî petise taâ ɨ ̃hɨ ̂  petia waâwɨ.

8  Kɨ ̃ɨ ̂  berokɨ ̃hɨ putiwĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  putíka bero nikâgɨ ɨ ̃rɨgɨ ́ ɨ ̃hɨkɨhɨ ́ diâ pahirí 
maahopɨ doke yõó noowɨ. Tii maá deko boo kure diî maa waâwɨ. 9 Diâ 
pahirí maakãharã dekô boo kure wẽrîwã. Yukɨ ̂sɨpawɨ kẽra tii maápɨ niisé 
dekô boo kure mirî ɨ ̃hâ kõa noowɨ.

10 Beró, pɨárã berokɨ ̃hɨ putiwĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  putíka bero yõkoáwɨ ̃ pahigɨ ́ 
ɨmɨárokɨ ̃hɨ bɨrɨ ̂  dihawĩ. Bɨrɨ ̂  dihagɨ, sĩóori tuturoho weeró noho ɨ ̃hɨ ̂  
dihawĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  diâpɨre, õô maha maariakãpɨre dekô boo kure doké bipe 
keawĩ. 11 Yõkoáwɨ ̃ “Sɨ ẽgɨ ”́ wamêtiwĩ. Akó ati nukúkãkãhase kɨ ̃ɨ ̂  dokê 
keakaro ehâ tuaro akó sɨ ẽsé waâwɨ. Teé akoré sĩrírã, pãharã́  masá 
wẽrîwã.

12  Itiárã berokɨ ̃hɨ putiwĩ ́ taha. Kɨ ̃ɨ ̂  putikã́ , muhîpũ ɨmɨ ̂kohokɨ ̃hɨ dekô 
boo kure paâ noowĩ. Tohô waakã́  ɨmɨ ̂koho dekô boo kure naî tĩa waâwɨ. 
Muhîpũ yamîkɨ ̃hɨ, yõkoá kẽrare tohôta paâ noowã. Tohô weérã yamîpɨre 
dekô boo kure borê yuutiwã.

13  Beró ĩyâwɨ taha. Nikɨ ́ aâ pakɨ ati ɨmɨ ́koho dekopɨ wɨɨkã́  ĩyâwɨ. 
Tutuaró mera atîro niîwĩ:

—Ãpêrã itiárã Õâkɨ ̃hɨre werê koterã putikã́ , yãâ butiaro waârosa 
ati nukúkãkãharãre, niîwĩ.

9  Bapâritirã berokɨ ̃hɨ putiwĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  putikã́ , nikɨ ́ yõkoáwɨ ̃ nukûkãpɨ 
bɨrɨ ̂  dihakɨre ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂re nikâ sáwi oôwã. Kopê niî bahu dutí 

dihari peekãha sáwi niîwɨ. 2  Beró kɨ ̃ɨ ̂  tii peére pãâowĩ. Pãâoka bero 
omé paka wihawɨ.́ Tii peékãhase omé muhîpũre tuú biakãwɨ. Naî tĩa 
waâwɨ. 3  Teé omé mera pãharã́  mɨmɨ ̂ri wiia wɨɨ wiháwã. Niî petiropɨ 
wɨɨ ́ sesa waâwã. Naâ mɨmɨ ̂ri wiia ati nukúkãkãharã kutîpa weeró noho 
toâwã. Naâ siipápɨre kutîpa weeró noho toakahá kɨowã́ . 4 Naâre taâre, 
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otesére, yukɨpagɨŕe dohórẽ dutigɨ meheta weewĩ.́ Masá naâ diâpoapɨ 
Õâkɨ ̃hɨ wamé yãa kũú nooya marirã́  diakɨ ̃re toâ dutiwĩ. 5 Naâre toâ 
wẽhe dutitiwĩ. Nikâmukãse muhipũri naâre pũrikã́  wee dutíwĩ. Naâ toasé 
kutîpa weeró noho pũrîwɨ. 6  Tohô waarí kurare masá ɨpɨt́ɨ wẽrî sĩrimiwã. 
Naâ wẽrî sĩrimikã, basiótiwɨ.

7 Mɨmɨ ̂ri wiia cavaloa amê wẽheatoho dɨporo apo yuúkãrã weeró noho 
bahuwã́ . Naâ dɨpopápɨ ouro mera weéke betori weeró noho bahusére 
pesâwã. Naâ diâpoa masɨ ́ diâpoa weeró noho bahuwɨ.́ 8  Naâ poârire numiâ 
weeró noho poâ nɨmotiwã. Naâ upîkari yaî upîkari weeró noho bahuwɨ.́ 
9 Naâ ɨpɨré kamú taarã, komé suti weeró noho bahusére kɨowã́ . Naâ 
wɨɨkã́ , ɨpɨt́ɨ bɨsɨ ̂wɨ. Masá amê wẽherã waârãtirã, cavaloa wehesépawɨ 
waâro weeró noho bɨsɨ ̂wɨ. 10 Naâ siipápɨ toasé kɨosé mera nikâmukãse 
muhipũri masaré toâwã. 11 Mɨmɨ ̂ri wiia wiôgɨ niî bahu dutí dihari peeho 
wiôgɨ niîmi. Kɨ ̃ɨt́a tii peére pãâwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  wamé hebreu yee mera Abadṍ 
wamêtiwĩ. Grego yee mera Apoliṍ wamêtiwĩ. Dohórẽri masɨ niîmi, niî 
sĩriro weé.

12  Niî mɨtase yãasé petí. Pɨáro dɨsá.
13  Nikâmukãrã berokɨ ̃hɨ putiwĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  putikã́ , nikɨ ́ uúkũkã tɨowɨ.́ 

Õâkɨ ̃hɨ niirópɨ Õâkɨ ̃hɨre ɨmɨ ̂tihise ɨ ̃hâ moro peo wɨaro ouro mera 
weékaro niîwɨ. Toó buipɨ bapâritise kapé saari niîwɨ. Teé wateropɨ 
Õâkɨ ̃hɨ uúkũkã tɨowɨ.́ 14 Kɨ ̃ɨ ̂  coroneta putigɨŕe atîro niîwĩ:

—Bapâritirã Õâkɨ ̃hɨre werê koterã dɨté nɨkokãrãre pãâya. Naâ pahirí 
maaho Eufrate wamêtiri maa pɨto niîma, niîwĩ.

15 Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîka bero ãrá pãâ noowã. Naâ bapâritirã Õâkɨ ̃hɨre werê 
koterã niî petirã ati nukúkãkãharãre dekô boo kurepɨ wẽhérã waâwã. 
Naâreta Õâkɨ ̃hɨ atîro weékɨ niîwĩ. “Tií hora, tii nɨmɨ,́ tii muhípũ, tií kɨma 
niikã́ , mɨsâ buîri darêrãsa”, niî bese kũúkɨ niîwĩ. Keoró kɨ ̃ɨ ̂  niîkaro noho 
waâwɨ. 16  Naâ mera pãharã́  surára cavaloa mera niîwã. Naâre pãharã́  
waro duzentos milhões niîma niisére tɨowɨ.́

17 Cavaloa, tohô niikã́  naâ bui pesarã́  atîro bahuwã́ . Naâ bui pesarã́  naâ 
kutîrore kamú taasere sõaró, yasaró, ewɨ ̂ro kɨowã́ . Cavaloa naâ dɨpopáre 
yaihó weeró noho dɨpopátiwã. Naâ ɨsêropɨ pekâ mee ɨ ̃hɨ ̂  wihawɨ. Omé 
wihawɨ.́ Tohô niikã́  enxofre wamêtise opê weeró noho sipisé ɨ ̃hɨ ̂  wihawɨ. 
18  Teé itiá pekâ mee, omé, enxofre mera masaré dekô boo kure wẽhewã́ . 
19 Cavaloa naâ ɨsêri mera, naa yeé pĩkori mera masaré wẽhewã́ . Naa yeé 
pĩkori yapari ãyâ dɨpoa weeró noho bahuwɨ.́ Teé mera masaré dutî darewã.

20 Ãpêrã masá pekâ mee, omé, enxofre mera wẽrîtirã pee naâ yãâro 
weesére neê duutíwã. Naâ wãtiâre ẽho peósere duutíwã. Naâ ẽho peóse 
yeêke ouro mera weéke, prata mera weéke, bronze mera weéke, ɨ ̃tâ 
peeri mera weéke, yukɨpagɨ ́ mera weékere ẽho peó duutiwã. Teé yeêke 
naâ ẽho peóse pehé neê ĩyâti, neê tɨotí, neê sihá wee. Tohô niîmikã, 
neê ẽho peó duutiwã. 21 Tohô niikã́  masaré wẽhé kõasere, naâ ãpêrãre 
dohórẽsere duutíwã. Apêyere, naâ noó ɨaró ame tãrá baha keatisere, 
ãpêrã yeere yahasére neê duutíwã.

Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ papéra turiakã mera nukusé niî

10  Beró ãpí Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ tutuagɨ ́ ɨmɨ ̂sepɨ niîkɨre dihátikã 
ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  ome kurá dekopɨ dihátiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  dɨpôa bui buê daa niîwɨ. 

Kɨ ̃ɨ yaá diâpoa muhîpũ ɨmɨ ̂kohokɨ ̃hɨ weeró noho asistéwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  yẽkâri 
ɨ ̃hɨsé botari weeró noho bahuwɨ.́ 2  Kɨ ̃ɨ ̂  amûkãpɨ papéra pãâka turiakãre 
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kɨowĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  diakɨ ̃hɨ ́kãha dɨpôkãre pahirí maahopɨ ɨta kũú nukuwĩ. Kũûpe 
peere ditâpɨ ɨta kũú nukuwĩ. 3  Kɨ ̃ɨ ̂  toopɨ ́ nukugɨ ́ yaihó weeró noho 
pũûro karíkũwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  karíkũkã, sete bɨpoâ uúkũwã. 4 Naâ uúkũka bero naâ 
uúkũsere ohâ nɨkamiwɨ. Tohô weerí kura nikɨ ́ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ ́ yɨɨ ̂re niîwĩ:

—Naâ bɨpoâ uúkũsere ãpêrãre werêtikãya. Ohâtikãya teeré, niîwĩ.
5 Beró yɨɨ ̂  diâ pahirí maapɨ, ditâpɨ nukukã́  ĩyâkɨ kɨ ̃ɨ yaá diakɨ ̃hɨ ́kãha 

amukãre sĩô morowĩ. 6 Kɨ ̃ɨ ̂  atîro niîwĩ:
—Õâkɨ ̃hɨ katî nukugɨ niîmi. Ɨmɨ ̂se, ditâ, pakasé maari niî petirã teepɨ ́ 

niirã́ re weékɨ niîmi. Õâkɨ ̃hɨ wamé mera niîgɨti. Marî yuû kueke petiá 
waâ. Yuû kue nemosome. 7 Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ niî tɨogɨ putí nɨkari 
kurare atîro waârosa. Õâkɨ ̃hɨ “Tohô weegɨt́i” niîke masî nooya maríke 
waâ bakeorosa. Kɨ ̃ɨ ,̂ kɨ ̃ɨ yeé kiti werê mɨtarãre “Atîro weegɨt́i” niîke 
keoró waârosa, niîwĩ.

8  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîka bero ɨmɨ ̂sekɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re “Ohâtikãya” niîkɨ atîro niîwĩ:
—Sĩí, maahópɨ, ditâpɨ ɨta kũú nukugɨ tiropɨ waâya. Kɨ ̃ɨ yaá turi pãâka 

turiakãre miîya, niîwĩ.
9 Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niikã́  tɨógɨ, yɨɨ ̂  kɨ ̃ɨ ̂  tiropɨ waâwɨ.
—Mɨɨ yaá turire oôya, niîwɨ. Yɨɨ ̂  sẽrikã́  tɨógɨ, atîro niîwĩ:
—Miîya. Tii pũríre baâya. Mɨɨ ̂  baakã́ , mumiâ mumi weeró noho 

ipîtirosa. Mɨɨ ̂  paâgapɨ peere sɨ ẽsé dohorósa, niîwĩ.
10 Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niikã́  tɨógɨ, yɨɨ ̂  tii turiákãre miîwɨ. Miî, baâwɨ. Yɨɨ ̂  baakã́ , 

mumî weeró noho ipîtiwɨ. Paâgapɨ peere sɨ ̃é niîkãti. 11 Beró Õâkɨ ̃hɨre 
werê koterã yɨɨ ̂re niîwã:

—Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  uúkũsere werê apogɨ waâya taha. Kɨ ̃ɨ ̂  pehe 
makárikãharãre, pehé ditakãharãre, mehêkãri uúkũrãre naa yeékãhasere 
werêmi. Teeré werêgɨ waâya. Tohô niikã́  wiôrã kẽrare “Õâkɨ ̃hɨ tohô 
niiámi”, niî werêya, niîwã.

Pɨárã Õâkɨ ̃hɨ yeekãhasere wererã́  weéke niî

11  Beró yɨɨ ̂re atîro weewã́ . Ãrɨ ̂gɨ wií weérã keokɨhɨ ́ weeró noho 
bahukɨhɨŕe oôwã. Õâkɨ ̃hɨ yɨɨ ̂re atîro niîwĩ:

—Õâkɨ ̃hɨ wiire keógɨ waâya. Naâ ɨmɨ ̂tihise ɨ ̃hâ moro ẽho peó wɨaro 
kẽrare keoyá. Toopɨ ́ ẽho peórã kẽrare bapâ keoya. 2  Õâkɨ ̃hɨ wii 
sumútoho maa keotíkãya. Teé apé siakãharãre oôke ditâ niî. Naâ 
quarenta e dois muhipũri Õâkɨ ̃hɨ yaa maka Jerusalẽ́  ditare dohórẽ 
nukurãsama, niîwĩ.

3  Beró Õâkɨ ̃hɨ niî nemowĩ taha:
—Pɨárã yarã́ , yeekãhásere wererã́ re oôogɨti. Naâ pehé ɨmɨ ̂kohori, mil 

duzentos sessenta nɨmɨri yeekãhásere uúkũrãsama. Naâ bɨhâ wetisere 
ĩyórã naâ wee wɨáro noho sutí wãkisére sãyâ, uúkũrãsama, niîwĩ.

4 Ãrá pɨárã yukɨpagɨ ́ oliveira wamêtisepagɨ weeró noho niîma. Teé pɨágɨ 
oliveirapagɨ Õâkɨ ̃hɨre dará koterã niîma, niîro weé. Naáta taha pɨága 
sĩóosepa weeró noho niîma. Ati nukúkãkɨ ̃hɨ wiôgɨ Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨ 
sĩóo nukuma. 5 Ãpêrã naâre mehêkã weé sĩrikã, naâ ɨsêropɨ pekâ mee 
ɨ ̃hɨ ̂  wihasama. Naâre ĩyâ tutirãre ɨ ̃hâ kõa peokãsama. Tohô weérã niî 
petirã naâre mehêkã weé sĩrirã noho wẽrîsama. 6 Naâ Õâkɨ ̃hɨ yeekãhase 
wererí kurare akôro pehâtikã wee masísama. Tohô niikã́  akoré diî weeró 
noho dohokã́  wee masísama. Apêyere, masaré noó niisé noho yãâro 
waakã́  wee masísama. Noó naâ weé sĩriro wee masísama. 7 Naâ, naâre 
werê dutikere werê tua ehaka bero ĩyâ bahu dutí dihari peekɨ ̃hɨ yãagɨ ́ 
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naâ mera ame kẽégɨsami. Naâre dokâ keakã weé, wẽhé kõagɨsami. 8  Naâ 
pɨárã yee ɨpɨre masá naâ siharópɨ pahirí makahopɨ kũûrãsama. Tii makáho 
Jesu Cristore naâ wẽhéka maka niî. Tii makákãharã yãarã́  niî tĩharã, 
Sodomakãharã, Egitokãharã weeró noho niîma. 9 Itiá nɨmɨ ape nɨmɨ ́ deko 
niî petise makarikãharã, niî petise kurarikãharã naa yeé ɨpɨre ĩyârãsama. 
Tohô niikã́  niî petirã mehêkãri diakɨ ̃  uúkũrã, niî petise ditakãharã naa 
yeé ɨpɨre ĩyârãsama. Teeré yaa dutísome. 10 Naâ Õâkɨ ̃hɨ yeere wererã́  pie 
kɨóro masaré tɨó yãakã weékãrã niîwã. Tohô weérã ati nukúkãpɨ niirã́  
naâ wẽrîkere ĩyârã, ekatírãsama. Naâ ɨpɨt́ɨ ekatírã, amêri apêye noho 
oôrãsama. 11 Itiá nɨmɨ ape nɨmɨ ́ deko bero Õâkɨ ̃hɨ naâre masowĩ ́ taha. 
Naâ wãkâ nɨkakã ĩyârã, masá ɨpɨt́ɨ ɨkɨáwã. 12  Nikɨ ́ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ ́ naâre 
tutuaró mera atîro niîwĩ:

—Mɨhátia.
Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niikã́  tɨórã, naâ ome kurá mera mɨhâawã. Naâ mɨhâakã, 

naâre ĩyâ tutikãrã ĩyâwã. 13  Naâ mɨhâari kura ditâ pũûro nara sãáwɨ. Tii 
makápɨre pehé wiseri bɨrɨ ̂  dihawɨ. Pãharã́  sete mil masá wẽrîwã. Ãpêrã 
dɨsákãrã ɨpɨt́ɨ uîrã, “Õâkɨ ̃hɨ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ ́ tutuâ yɨrɨ nɨkami”, niîwã.

14 Pɨáti yãâro waâ toha. Maatá apêro waâ bakeorosa taha.

Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ kɨ ɨ̃ ̂  putí tɨoke niî
15 Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ niî tɨogɨ putiwĩ.́ Ɨmɨ ̂sepɨ niirã́  tutuaró mera 

naâ uúkũkã tɨowɨ.́ Atîro niîwã:
Nikâroakãre Õâkɨ ̃hɨ marî wiôgɨ niî petirã ati nukúkãkãharã  

wiôgɨ sãhamí. Kɨ ̃ɨ ̂  besékɨ Cristo tohôta sãhamí.  
Kɨ ̃ɨ ̂  dutî nukugɨsami, niîwã.

16  Tohô waasére ĩyârã, sõó niîkãrã vinte e quatro wiôrã bɨkɨrã́  atîro 
weewã́ . Naâ wiôrã duhisé kumuri Õâkɨ ̃hɨ diakɨ ̃hɨ duhirã́  kɨ ̃ɨ ̂  tiro ehâ 
keawã. Kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã, naâ dɨpopáre paâ muri keawã. 17 Atîro niîwã:

Õâkɨ ̃hɨ, ɨ ̃sâ wiôgɨ tutuâ yɨrɨ nɨkagɨ, mɨɨ ̂re “Ãyú” niî.  
Mɨɨ ̂  neê warokɨ ̃hɨ, berokɨ ̃hɨ,́ atóka tero kẽrare niî nukugɨ niî. 
Mɨɨ ̂  tutuasé mera nikâroakã wiôgɨ sãhá nɨka.  
Niî petirãre dutî nɨka. Tohô weérã mɨɨ ̂re “Ãyú” niî.

 18 Niî petirã ati nukúkãkãharã mɨɨ ̂re ɨatírã uâmiwã. Mɨɨ ̂  naâre 
buîri darerí nɨmɨ ehâ. Tohô niikã́  wẽrîkãrã kẽrare buîri 
darerí kura niî. Nikâroakãre niî petirã mɨɨ yarã́ re wapa yeégɨsa. 
Mɨɨ yeékãhasere werê turiarãre wapa yeégɨsa. Wio pesáse mera 
mɨɨ ̂re ẽho peórã wiôrãre, mehô niirã́ re wapa yeégɨsa. 
Ati nukúkãkãharãre dohórẽrã kẽrare kõarí nɨmɨ niî, niîwã.

19 Naâ tohô niîka bero Õâkɨ ̃hɨ wii ɨmɨ ̂sepɨ niirí wii sopé pãrîwɨ. Tií 
wii popeapɨre nikâ akaro niîwɨ. Tii akáro Õâkɨ ̃hɨ “Atîro weegɨt́i masá 
mera” niî, kɨ ̃ɨ ̂  ohâka pĩhire kɨorí akaro niîwɨ. Tohô waâka bero bɨpô 
yabakã́  ĩyâwɨ. Bɨpô paasére, tohô niikã́  mehêkã bɨsɨsére tɨowɨ.́ Ditâ 
pũûro nara sãáwɨ. Akó yɨsɨáse bɨtisé peeri bɨrɨ ̂wɨ.

Numio yeé kiti, tohô niikã́  pĩrô weeró noho bahugɨ ́ yee kiti niî

12  Beró ɨmɨáropɨ mehêkã bahusé paka bahuákã ĩyâwɨ. Nikó numiôre 
ĩyâwɨ. Koô muhîpũ ɨmɨ ̂kohokɨ ̃hɨpɨ omá biakaro weeró noho 

asistéwõ. Muhîpũ yamîkɨ ̃hɨ buipɨ nukuwṍ. Koô dɨpôapɨre nikâ beto 
pesawṍ. Tií beto doze yõkoá kɨowɨ.́ 2  Koô nihî pako niîwõ. Koô wɨaátoho 
dɨporoakã pũrî noogo ɨpɨt́ɨ karíkũwõ. 3  Beró ɨmɨáropɨ mehêkã bahusé 
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ĩyâwɨ taha. Nikɨ ́ pĩrô weeró noho bahugɨ ́ sõagɨ ́hore ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  sete 
dɨpopá kɨowĩ.́ Pɨámukãse kapé saaritigɨ niîwĩ. Dɨpopá nɨkɨ pesasé betori 
pesâwĩ. 4 Kɨ ̃ɨ ̂  pĩkôro mera dekô boo kure ɨmɨ ̂sepɨ niirã́  yõkoáre paâste 
dihowĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  numiô põratíkã, maatá baâgɨti niîgɨ, koô tiro nukuwĩ.́ 5 Koô 
nikɨ ́ wimagɨ ́ wɨâwõ. Kɨ ̃ɨt́a niî petirokãharã wiôgɨ niiákɨhɨ niîwĩ. Tutuaró 
mera masaré naâre dutiákɨhɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  bahuáka bero maatá Õâkɨ ̃hɨ 
tiro kɨ ̃ɨ ̂  wiôgɨ duhirí kumuropɨ miáa noowĩ. 6 Numiô pee masá marirópɨ 
Õâkɨ ̃hɨ apókaropɨ dutiwṍ. Toopɨ ́ koôre pehé mil duzentos sessenta nɨmɨri 
baasé ekawã́ .

7 Beró ɨmɨáropɨ ame kẽése waâwɨ. Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ Miguel 
wamêtigɨ ãpêrã kɨ ̃ɨ yarã́  Õâkɨ ̃hɨre werê koterã mera pĩrohó tohô niikã́  
pĩrô merakãharã mera ame kẽéwĩ. 8  Pĩrô põo tẽóti, dokâ keakã weé 
noowĩ. Kɨ ̃ɨ ̂re tohô waâka bero kɨ ̃ɨ yarã́  mera ɨmɨ ̂sepɨre naâ niiró 
bokatíwã. 9 Õâkɨ ̃hɨ pĩrôre kõâkãwĩ. Kɨ ̃ɨt́a neê warokɨ ̃hɨ pĩrô niî nookɨ 
niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  wãtiâ wiôgɨ niîmi. Niî petirãre ati nukúkãkãharãre mehêkã 
ẽho peókã weegɨ ́ niîmi. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re, kɨ ̃ɨ yarã́  mera nukûkãpɨ kõâ 
dihowĩ.

10 Tohô waâka bero nikɨ ́ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ ́ tutuaró mera uúkũ dihokã 
tɨowɨ.́ Atîro niîwĩ:

Marîre yɨrɨóse niî toha. Õâkɨ ̃hɨ tutuasére, kɨ ̃ɨ ̂  marî wiôgɨ niisé  
niî toha. Kɨ ̃ɨ ̂  besékɨ Jesu Cristo tutuasé mera kɨ ̃ɨ ̂  wiôgɨ niisé  
kẽra niî toha. Õâkɨ ̃hɨ wãtîre ɨmɨ ̂sepɨ niîkɨre ati nukúkãpɨ  
kõâ dihowĩ. Wãtî ɨmɨ ̂kohori nɨkɨ, yamîri nɨkɨ atîro weewĩ.́ 
Õâkɨ ̃hɨpɨre werê sãagɨ, marî akawerérã Õâkɨ ̃hɨ yarãre  

“Yãâro tohô weemá”, niî nukuwĩ.
 11 Õâkɨ ̃hɨ yarã marî akawerérã wãtîre dokâ keakã weewã́ . Naâ 

Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ wẽrisé mera, 
kɨ ̃ɨ yeé diî amâ bɨrose mera tohô weewã́ . Naâ katirí ɨmɨ ̂kohore 
maitírã, Õâkɨ ̃hɨ yee kitire weresé mera kɨ ̃ɨ ̂re tohô weewã́ . 
Ãpêrã naâre wẽhé sĩrikã, naâ werê duutiwã. Wẽrisére uîtiwã.

 12 Wãtîre kõasé buiri Õâkɨ ̃hɨre werê koterã, niî petirã ɨmɨ ̂sepɨ 
niirã́ , ekatíya. Nukûkãpɨ, diâ pahirí maakãharã maa yãâ butia. 
Wãtî mɨsâ tiropɨ uâ dihami. Kãroákã yɨɨ ̂re dɨsá buîri  
dareátoho niîgɨ, tohô weemí, niîwĩ.

13  Pĩrohó nukûkãpɨ kõakã́  ĩyâgɨ, wimagɨ ́ wɨâkore nɨrɨwĩ.́ 14 Õâkɨ ̃hɨ 
pee koôre aâ pakɨ wɨɨsé pakare oôwĩ. Teé mera koô pĩrohóre dutígo, wɨɨ ́ 
wãkawõ. Koô masá marirópɨ dutiwṍ. Toopɨ ́ Õâkɨ ̃hɨ itiá kɨma apé kɨma 
deko koôre baasé ekawĩ.́ 15 Beró pĩrô diahó dohó, koôre mii bɨrɨáto niîgɨ 
kɨ ̃ɨ ̂  ɨsêropɨ akoré eo kũúwĩ. Koô numiôre amâ bɨro dutigɨ tohô weewĩ.́

16  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô weekã́ , ditâ koôre wee tamúwɨ. Pĩrô kɨ ̃ɨ ̂  eo kũúse diahó 
dohosére sibî sãhakã weewɨ.́ 17 Tohô waakã́  ĩyâgɨ, pĩrô numiô mera 
uâ yɨrɨa waâwĩ. Beró koô paramérã niî turiarã mera ame kẽégɨ waâwĩ.  
Naâ Õâkɨ ̃hɨ dutîkere weerã́  Jesu Cristo yee buesére ẽho peó nukurã 
niîma. 18  Pĩrohó pahirí maa sumútohopɨ ehâ nɨkawĩ.

Pɨárã mehêkã bahurã́  yee kiti niî

13  Diâ pahirí maa sumútohopɨre nikɨ ́ mehêkã bahugɨ ́ wãkâ paawĩ 
taha. Kɨ ̃ɨ ́ kẽra sete dɨpopá kɨowĩ.́ Apêyere pɨámukãse kapé 

saaritiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  kapé saari nɨkɨ pesasé betorire kɨowĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  dɨpopápɨre 
Õâkɨ ̃hɨ yabisé wameré ohâ õo noowɨ. 2  Kɨ ̃ɨ ̂  yaî weeró noho dorôwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  
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bɨkô weeró noho dɨpôkãtigɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  pahigɨ ́ yaî weeró noho ɨsêrotiwĩ. 
Pĩrô kɨ ̃ɨ ̂re kɨ ̃ɨ ̂  tutuasére oôwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂re yãarã́  wiôgɨ duhirí kumuropɨ 
dɨpowĩ.́ “Masá mɨɨ ̂  dutisére yɨtiáto”, niîwĩ. 3  Nikâ dɨpoapɨre yãarí 
kamiroho wãyáro weeró noho bahuwɨ.́ Yatîka kamiro weeró noho niîwɨ. 
Tii kamírore ĩyârã, ati nukúkãkãharã wẽrî masákɨre weeró noho kɨ ̃ɨ ̂re 
ĩyâwã. Ɨpɨt́ɨ ĩyâ maria, kɨ ̃ɨ ̂re siru tuúwã. 4 Masá pĩrô kẽrare ẽho peówã. 
Kɨ ̃ɨ ̂  mehêkã bahugɨŕe masaré dutî masisere oosé buiri tohô weewã́ . 
Mehêkã bahugɨŕe ẽho peórã, atîro niîwã:

—Neê ãrí weeró noho tutuâ yɨrɨgɨ marimí. Neê nikɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂  mera ame kẽé 
masitisami, niî ẽho peówã.

5 Pĩrohó mehêkã bahugɨŕe atîro uúkũkã weewĩ:́ “Yɨɨ ̂  niî petirã yɨrɨóro 
niî”, niî uúkũkã weewĩ.́ Tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ yabisére uúkũwĩ. Pĩrô kɨ ̃ɨ ̂re 

“Quarenta e dois muhîpũri masaré dutîgɨ waâya”, niîwĩ. 6 Kɨ ̃ɨ ̂  dutîkaro 
nohota weewĩ.́ Õâkɨ ̃hɨre yãâro uúkũ, kɨ ̃ɨ ̂  wameré, kɨ ̃ɨ ̂  niiró ɨmɨ ̂sepɨre 
yãâro uúkũwĩ. Tohô niikã́  ɨmɨ ̂sepɨ niirã́  kẽrare yãâro uúkũwĩ. 7 Apêye 
kẽrare pĩrô Õâkɨ ̃hɨ yarã nukûkãpɨ niirã́  mera kɨ ̃ɨ ̂re ame kẽé dutigɨ 
oôowĩ. Naâ mera ame kẽé dokâ keakã weewĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂re niî petise 
kurarikãharãre, niî petise ditakãharãre, niî petise makarikãharãre, 
mehêkã uúkũrãre dutî masisere oôwĩ. 8  Niî petirã ati nukúkãkãharã 
mehêkã bahugɨŕe ẽho peówã. Naâ, naâ wameré Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha 
wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ wẽhé nookɨ yaa pũripɨre ohâ õo nooya 
maríkãrã niîwã. Tii pũrí atí dita weé nɨkari kura katisé kɨorã́ re ohâ õo 
nooka pũri niîkaro niîwɨ.

9 Omê peeri kɨorã́  ateré tɨoyá. 10 “Buîri darerí wiipɨ sõróo 
noorãsama” niî nookãrã tohôta sãháarãsama buîri darerí wiipɨ. 

“Dipĩhihó mera wẽhé noorãsama” niî nookãrã tii pĩhí merata wẽhé 
noorãsama. Tohô waarí kurare Õâkɨ ̃hɨ yarã wãkû tutuaya. Õâkɨ ̃hɨre 
ẽho peóya.

11 Beró ãpí mehêkã bahugɨŕe ĩyâwɨ taha. Kɨ ̃ɨ ̂  ditâ popeapɨ niîkɨ 
mɨhátiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  ovelha wimagɨ ́ weeró noho pɨá saaro kapé saaritiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  
uúkũse pũrikã pĩrohó weeró noho bɨsɨ ̂wɨ. 12  Kɨ ̃ɨ ̂  mehêkã bahugɨ ́ yaî weeró 
noho bahugɨ ́ dutisére kɨowĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  yaî weeró noho bahugɨ ́ kamîroho yatî 
nookɨre atîro wee basáwĩ. Niî petirã ati nukúkãkãharãre kɨ ̃ɨ ̂re ẽho 
peókã weewĩ.́ 13  Beró kɨ ̃ɨ ̂  basi pee mehêkã bahusé paka weé ĩyowĩ. Masá 
ĩyóropɨ pekâ mee ɨmɨáropɨ niîkere ditâpɨ dihátikã weewĩ.́ 14 Kɨ ̃ɨ ̂re 
tutuasé oôke mera yaî weeró noho bahugɨŕe mehêkã bahusé paka weé 
ĩyowĩ. Masaré yaî weeró noho bahugɨŕe ẽho peó dutigɨ tohô weewĩ.́ Naâre 
yaî weeró noho bahugɨŕe yeê dutiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  yaî weeró noho bahugɨt́a dipĩhí 
mera kamî dare nookɨ niîmigɨ, katîwĩ. 15 Ovelha kapé saari weeró noho 
kɨogɨ ́ atîro wee masísere kɨowĩ.́ Yaî weeró noho bahugɨ ́ yeêkere katikã́  
wee masísere kɨowĩ.́ Teé mera kɨ ̃ɨ ̂  yeêkere uúkũ dutiwĩ. Tohô niikã́  teé 
yeêkere ẽho peótirãre wẽhe dutígɨ tohô weewĩ.́ 16  Apêye maa niî petirãre 
atîro wee dutíwĩ. Naâ diâpoapɨre ou naa yaá diakɨ ̃hɨ ́kãha amukãpɨre 
apêye noho ohâ õo dutiwĩ. Mehô niirã́ re, wiôrãre, pehé kɨorã́ re, pahasé 
kɨorãre, ãpêrãre dará koterãre, dará kotetirãre tohô wee dutíwĩ. 17 Tohô 
ohâ õo nooya marirã́  neê duu dutíti, neê duâ dutiti noowã. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  
wameré ohâ õo nooya marirã́  ou kɨ ̃ɨ ̂  wamé weeró noho bahusére moorã́  
kẽra meharóta neê duu dutíti, neê duâ dutiti noowã. 18  Ateré tɨo masíro 
ɨá. Noó tɨo masígɨ nohore yaî weeró noho bahugɨ ́ wamere masîta basió. 
Kɨ ̃ɨ ̂  kɨorí wame masa wamé niî. Kɨ ̃ɨ ̂  wamé seiscentos sessenta e seis niî.
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Cento quarenta e quatro mil masa Õâkɨ ̃hɨre basâ peoke niî

14  Beró yɨɨ ̂  Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨŕe 
ɨ ̃rɨgɨ ́ Sião wamêtikɨhɨpɨ nukukã́  ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  mera pãharã́  cento 

quarenta e quatro mil masa niîwã. Naâ Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ 
weeró noho bahugɨ ́ wamere, kɨ ̃ɨ ̂  pakɨ wamére naâ diâpoapɨ ohâ õo 
nookãrã niîwã. 2  Beró ɨmɨ ̂sepɨ ɨpɨt́ɨ bɨsɨ ̂  dihatikã tɨowɨ.́ Pehe maári 
poê yaha amâ bɨrose weeró noho bɨsɨ ̂  dihatiwɨ. Bɨpô pũûro paâro weeró 
noho bɨsɨ ̂wɨ. Pãharã́  bɨâ pɨ ̃tesere bɨâ pɨ ̃tero weeró noho bɨsɨ ̂wɨ. 3  Naâ 
cento quarenta e quatro mil masa wiôgɨ duhirí kumuro pɨtopɨ niîwã. Naâ 
sõó niîkãrã bapâritirã katisé kɨorã́  weeró noho bahurã́  ĩyóropɨ, tohô 
niikã́  wiôrã bɨkɨrã́  ĩyóropɨ basâwã. Apêye mamá basasére basâ peowã. 
Naâ diakɨ ̃  teeré basâ masiwã. Ãpêrã naâ basasére neê basâ masitiwã. 
Naâ ati nukúkãkãharã wateropɨ niirã́  Õâkɨ ̃hɨ yɨrɨó nookãrã niîwã. 
4 Naâ neê nikâti numiâ mera yãâro weetíkãrã niîwã. Naâ Õâkɨ ̃hɨ makɨ 
ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨŕe noó kɨ ̃ɨ ̂  waaró siru tuúwã. Naâ ati 
nukúkãkãharã wateropɨre yɨrɨó nookãrã niîwã. Naâ Õâkɨ ̃hɨre, Õâkɨ ̃hɨ 
makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨŕe ẽho peó oô mɨtakãrã niîkãrã 
niîwã. 5 Naâ waterore niî soogɨ mariwĩ.́ Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨre buîri marirã́  
niîwã.

Itiárã Õâkɨ ̃hɨre werê koterã naâ werêke niî
6 Beró ãpí Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ ɨmɨáropɨ wɨɨkã́  ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  niî petirã 

ati nukúkãkãharãre petitíse kiti, Õâkɨ ̃hɨ masaré yɨrɨómi niisé kitire 
weregɨ ́ niîwĩ. Niî petise ditakãharãre, niî petise kurarikãharãre weregɨ ́ 
niîwĩ. Tohô niikã́  mehêkã uúkũrãre, niî petise makarikãharãre tee kitíre 
weregɨ ́ niîwĩ. 7 Kɨ ̃ɨ ̂  tutuaró mera atîro niîwĩ:

—Õâkɨ ̃hɨre wio pesáse mera ẽho peóya. “Kɨ ̃ɨ ̂  ãyú butiagɨ niîmi”, niîya. 
Kɨ ̃ɨ ̂  buîri darerí kura ehâ toha. Kɨ ̃ɨ ̂  ɨmɨ ̂sere, atí ditare weékɨ niîwĩ. Diâ 
pahirí maa, niî petise noó akó niisé maariakãre weékɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂re ẽho 
peóya, niîwĩ.

8  Kɨ ̃ɨ ̂  bero ãpí Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ atîwĩ. Atîro niîwĩ:
—Babilônia wamêtiri maka petí wãkaro weé. Petiá toha. Naâ yãâro 

ɨâri peha yɨrɨ nɨkarã, keá maatihírã weeró noho niî petise ditakãharãre 
dohórẽwã. Naâre ĩyâ kũu, ãpêrã kẽra naâ weeró noho yãâro weewã́ , 
niîwĩ.

9-10 Pɨárã Õâkɨ ̃hɨre werê koterã bero ãpí bahuáwĩ. Tutuaró mera atîro 
niîwĩ:

—Yaî weeró noho bahugɨŕe, kɨ ̃ɨ ̂  yeêkere ẽho peógɨ nohore Õâkɨ ̃hɨ 
ɨpɨt́ɨ buîri darêgɨsami. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ yaá diâpoapɨ ou kɨ ̃ɨ yaá amûkãpɨ 
yaî weeró noho bahugɨ ́ wameré ohâ õo nookɨ nohore meharóta buîri 
darêgɨsami. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  mera pũûro uâgɨ, tohô weegɨśami. Tutuaró mera 
dɨoró mariró buîri darêgɨsami. Pekâ meepɨ opê weeró noho bahusé sipisé 
mera ɨpɨt́ɨ pietíkã weegɨśami. Õâkɨ ̃hɨre werê koterã ĩyóropɨ, tohô niikã́  
Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ ĩyóropɨ tohô weegɨśami. 
11 Naâre ɨ ̃hâ kõase omé tohô omé pusu nukurósa. Neê petisomé. Yaî 
weeró noho bahugɨŕe, kɨ ̃ɨ ̂  yeêkere ẽho peórã noho ou kɨ ̃ɨ ̂  wameré ohâ õo 
noorã noho pietí nukurãsama. Ɨmɨ ̂koho, yamî neê soosomé, niîwĩ.

12  Tohô weérã Õâkɨ ̃hɨ yarã, kɨ ̃ɨ ̂  dutisére weérã, yãâro waasére wãkû 
tutuaya. Jesu Cristore ẽho peó nukurã, tohôta weeyá.
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13  Beró nikɨ ́ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ ́ uúkũkã tɨowɨ.́ Yɨɨ ̂re niîwĩ:
—Atîro ohâya: “Nikakã́  mera marî wiôgɨre ẽho peórã wẽrirã́  

ekatírãsama.”
Espírito Santo kẽra “Tohôta niî”, niîwĩ. “Naâ katîrã Õâkɨ ̃hɨ yeere 

werêrã, pietíwã. Naâ wẽrîka bero Õâkɨ ̃hɨ naâ ãyuró weékere wapa 
yeégɨsami. Tohô weérã naâ ati nukúkãpɨ pietísere duú, ãyuró soorã́ sama”, 
niîwĩ Espírito Santo.

Atí ditakãhase otesékãhase niî
14 Beró yɨɨ ̂  omé butirí kurare ĩyâwɨ. Tii kurá bui nikɨ ́ masɨ ́ weeró 

noho ɨpɨtígɨ duhîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  dɨpôapɨ nikâ beto ouro mera weéka betore 
pesâwĩ. Dipĩhí kawero ɨse yohári pĩhihore kɨowĩ.́ 15 Ãpí Õâkɨ ̃hɨre werê 
kotegɨ Õâkɨ ̃hɨ wiipɨ niîkɨ wihátiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  ome kurápɨ duhigɨŕe tutuaró 
mera karíkũwĩ:

—Mɨɨ yaá pĩhi mera otesére tãra miíya. Atí ditakãhase otesé dɨka miirí 
kura noho niî toha. Teé bopoásepɨ niî, niîwĩ.

16  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niikã́  tɨógɨ, ome kurápɨ duhigɨ ́ kɨ ̃ɨ yaá pĩhi mera ati 
nukúkãkãhase otesére tãra miíwĩ. Tee dɨkáre miîwĩ.

17 Beró ãpí Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ ɨmɨ ̂sepɨ niirí wii Õâkɨ ̃hɨ wiipɨ niîkɨ 
wihátiwĩ. Kɨ ̃ɨ ́ kẽra dipĩhí kawero ɨse yohári pĩhihore kɨowĩ.́ 18  Beró ãpí 
Õâkɨ ̃hɨre waîkɨ ̃rã ɨ ̃hâ moro peo wɨaro pɨtokɨ ̃hɨ wihátiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  pekâ 
meere dutî masisere kɨowĩ.́ Tií mee wiôgɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  ãpí dipĩhí ɨse yohári 
pĩhire kɨogɨŕe tutuaró mera niîwĩ:

—Mɨɨ yaá pĩhi ɨse yohári pĩhi mera ati nukúkãkãhase ɨsê tõorire dɨtê 
miiya. Teé yĩá toha.

19 Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niikã́  tɨógɨ, kɨ ̃ɨ yaá pĩhi mera ati nukúkãkãhase ɨsêre 
dɨtêwĩ. Teeré miî, pahirí tũkuhopɨ ɨsê koo naâ bipeátohopɨ kũûwĩ. Teé 
bipe sãáse Õâkɨ ̃hɨ yãarã́ re ɨpɨt́ɨ buîri daresé niî, niî sĩriro weé. 20 Teé 
ɨsêre makâ sumútohopɨ bipêwã. Naâ biperí kurare diî pahiró naâ ɨsê 
biperí wiipɨre wihawɨ.́ Teé diî nikâ maa pahirí maaho waâwɨ. Cavaloa 
wamɨ ̂taha dekopɨ dii pakáre mirî tɨowã. Trezentos quilômetros yoarí maa 
niîwɨ.

Õâkɨ ̃hɨre werê koterã buîri darê tɨoatehe niî

15  Beró mehêkã bahusé ĩyâ mariase pakare ɨmɨ ̂sepɨ ĩyâwɨ. Õâkɨ ̃hɨre 
werê koterã setere ĩyâwɨ. Naâ nɨkɨta taha ati nukúkãkãharãre buîri 

darê tɨoatehere kɨowã́ . Teé buîri darê tɨose mera Õâkɨ ̃hɨ uasé petirósa.
2  Apêye kẽrare diâ pahirí maare ĩyâwɨ. Tii maá akostíri maa pekâ mee 

mera moréka maa weeró noho bahuwɨ.́ Tii maá sumútohopɨre pãharã́  
masá nukuwã́ . Naâ yaî weeró noho bahugɨŕe, tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  yeêkere ẽho 
peótikãrã niîwã. Tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  wameré ohâ õo nooya maríkãrã niîwã. 
Naâ Õâkɨ ̃hɨ oôke bɨâ pɨ ̃tesere kɨowã́ . 3  Naâ Õâkɨ ̃hɨre dará kotegɨ Moisé 
yee basasére basâ peowã. Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ 
yee basasé kẽrare basâ peowã. Atîro niîwã:

Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâ wiôgɨ, mɨɨ ̂  tutuâ yɨrɨgɨ niî. Niî petise mɨɨ ̂   
weéke ãyú butiase paka niî. Teeré ĩyârã, ɨ ̃sâ ĩyâ maria waâ.  
Mɨɨ ̂  niî petise makarikãharã wiôgɨ niî.  
Mɨɨ ̂  weesétise keoró niî. Mɨɨ ̂re neê niî soose marí.

 4 Niî petirã mɨɨ ̂re wio pesáse mera ĩyârãsama. 
Niî petirã mɨɨ ̂re “Ãyú yɨrɨgɨ, tutuâ yɨrɨgɨ niî” niîrãsama.  
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Mɨɨ ̂  nikɨtá yãasé moogɨ ́ niî.  
Niî petise makarikãharã mɨɨ ̂re ẽho peórãsama.  
Mɨɨ ̂  keoró weékere ĩyârã, naâ tohô weerã́ sama, niî basâwã.

5 Beró Õâkɨ ̃hɨ wii, ɨmɨ ̂sepɨ niirí wiire sopé pãrikã́  ĩyâwɨ. Tií wii 
popeapɨ Õâkɨ ̃hɨ Niî butiari Tũkure ĩyâwɨ. Tii tũkú popeapɨ Õâkɨ ̃hɨ 
dutisé ohâka pĩhire nɨrô noowɨ. 6 Tii tũkúpɨ niîkãrã sete Õâkɨ ̃hɨre werê 
koterã, buîri darê tɨoatehere kɨorã́  miî, wihátiwã. Naâ butisé ũîri marisé 
sutí ɨpɨt́ɨ asistésere sãyâwã. Naâ kutîropɨre naâ nɨkɨ ouro mera weéke 
daarire kɨowã́ . 7 Beró nikɨ ́ katisé kɨorã́  merakɨ ̃hɨ atîro weewĩ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  
Õâkɨ ̃hɨre werê koterã setere naâ nɨkɨ bapâri oôwĩ. Teé ouro mera weéke 
paari niîwɨ. Tee paári Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  buîri dareátehere posetíwɨ. Õâkɨ ̃hɨ 
katî nukugɨ ati nukúkãkãharãre ɨpɨt́ɨ buîri darêgɨsami. 8  Tee paári 
naâre oôka bero Õâkɨ ̃hɨ Niî butiari Tũkupɨre atîro waâwɨ. Tii tũkúpɨre 
Õâkɨ ̃hɨ ãyú yɨrɨase, kɨ ̃ɨ ̂  tutuâ yɨrɨase omé pusu sesa waâwɨ. Pũûro 
asistéwɨ. Neê nikɨ ́ tii tũkúpɨre sãháata basiótiwɨ. Beró sete Õâkɨ ̃hɨre 
werê koterã naâ buîri darêka beropɨ sãháata basiówɨ.

Õâkɨ ̃hɨ buîri dareátehe niî

16  Beró Õâkɨ ̃hɨ wii ɨmɨ ̂se niirí wiipɨ niigɨŕe tutuaró mera uúkũkã 
tɨowɨ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  sete Õâkɨ ̃hɨre werê koterãre atîro niîwĩ:

—Mɨsa yeé paarikãhase Õâkɨ ̃hɨ buîri dareátehere nukûkãpɨ piô dihorã 
waâya, niîwĩ.

2  Niî mɨtagɨ waâ, kɨ ̃ɨ yaá paare ditâpɨ piô dihowĩ. Tohô weéka bero 
masá yaî weeró noho bahugɨ ́ wamere ohâ õo nookãrãre, kɨ ̃ɨ ̂  weeró 
noho bahusé yeêkere ẽho peórãre atîro waâwɨ. Niî petirã yãasé kamî 
musurítise kɨorã́  tohawã́ . Pũûro pũrî noowã.

3  Kɨ ̃ɨ ̂  bero ãpí waâ, kɨ ̃ɨ yaá paare diâ pahirí maahopɨre piô yõowĩ. Tii 
maá diî maaho dohowɨ.́ Wẽrîkɨ yee dii bɨâke weeró noho niîwɨ. Niî 
petirã tii maáhopɨ niirã́  wẽrî petia waâwã.

4 Pɨárã berokɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ yaá paakãhasere niî petise noó akó niisé 
maariakãpɨre piô yõowĩ. Tohô weekã́ , teé kẽra diî maari waâwɨ. 5 Beró 
Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ niî petise akó wiôgɨ atîro niîwĩ:

—Wiôgɨ, mɨɨ ̂  yãasé moogɨ ́ niî. Mɨɨ ̂  neê warokɨ ̃hɨ, atóka tero kẽrare 
niî nuku. Mɨɨ ̂  naâre atîro buîri darêgɨ, keoró weégɨ weé. 6 Naâ atîro 
weékãrã niîwã. Mɨɨ yarã́  mɨɨ yeékãhase wererã́ re wẽhé kõakãrã niîwã. 
Naa yeé dii amâ bɨrokã weékãrã niîwã. Tohô weégɨ mɨɨ ̂  naâre akó diî 
dohókere sĩri dutígɨ, keoró weégɨ weé. Naâre tohôta ɨá, niîwĩ.

7 Beró nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨre waîkɨ ̃rã ɨ ̃hâ moro peo wɨaro tiropɨ uúkũkã tɨowɨ.́ 
Atîro niîwĩ:

—Tohôta niî. Õâkɨ ̃hɨ ɨ ̃sâ wiôgɨ, mɨɨ ̂  tutuâ yɨrɨa. Mɨɨ ̂  niî sooro mariró 
keoró buîri darêgɨ weé, niîwĩ.

8  Beró, itiárã berokɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ yaá paakãhasere muhîpũ ɨmɨ ̂kohokɨ ̃hɨ 
buipɨ piô peowĩ. Tohô weéka bero muhîpũ ɨpɨt́ɨ asiwĩ.́ Teé kɨ ̃ɨ ̂  asisé mera 
masaré ɨ ̃hâ masiwĩ. 9 Masá ɨpɨt́ɨ waro ɨ ̃hâ noowã. Tohô ɨ ̃hâ noomirã, neê 
naâ yãâro weékere bɨhâ weti, naâ wãkusére dɨka yuútiwã. Õâkɨ ̃hɨre 

“Ãyugɨ ́ niîmi”, neê niîtiwã. Kɨ ̃ɨ ̂re ãyuró uúkũro noho oôrã, kɨ ̃ɨ ̂re yãâro 
uúkũwã. Õâkɨ ̃hɨ buîri darêmikã, tohô weewã́ .

10 Beró, bapâritirã berokɨ ̃hɨ atîro weewĩ.́ Kɨ ̃ɨ yaá paakãhasere yaî 
weeró noho bahugɨ ́ duhirí kumuropɨre piô dihowĩ. Niî petiro kɨ ̃ɨ ̂  dutisé 
niirópɨ naî tĩa waâwɨ. Masá pũûro pũrisé tɨó yãarã, ɨpɨt́ɨ biritú, kũrî 
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diowã. 11 Tohô pietímirã, naâ yãâro weesére neê duutíwã. Duuró noho 
oôrã, naâ kamî ɨpɨt́ɨ pũrî noorã, Õâkɨ ̃hɨ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨŕe yãâ butiaro 
uúkũwã.

12  Beró taha nikâmukãrã berokɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ yaá paakãhasere pahirí maa 
Eufrate wamêtiri maahopɨre piô yõowĩ. Tii maá sibî petia waâwɨ. Apêye 
ditakãharã muhîpũ mɨhátiro pee niirã́ re naâ wiôrã atiátihi maare apo 
yuúro weewɨ.́

13  Beró, yɨɨ ̂  sõó niîkãrãre ĩyâwɨ. Pĩrohó weeró noho bahugɨŕe, ãpí 
yaî weeró noho bahugɨŕe, tohô niikã́  ovelha wimagɨ ́ weeró noho kapé 
saaritigɨ niî soose kiti werê mɨtagɨre ĩyâwɨ. Naâ itiárã yee ɨseripɨ wãtiâ 
wihawã́ . Wãtiâ taârokɨa weeró noho bahurã́  niîwã. 14 Ãrá itiárã yee 
ɨseripɨ wihákãrã wãtiâ pehé weé ĩyosere weewã́ . Naâ ati nukúkãkãharã 
wiôrã niî petirãre amê wẽhe dutirã neêowã. Naâ amê wẽheatihi nɨmɨ 
Õâkɨ ̃hɨ tutuâ yɨrɨagɨ yaa nɨmɨ waro niîrosa.

15 Jesu Cristo atîro niîkɨ niîwĩ:
—Tɨo masíya. Wãkûtiro yahagɨ ́ atîgɨ weeró noho yɨɨ ̂  atîgɨti. Sutí sãyagɨ ́ 

weeró noho yɨɨ ̂  atiátehere ãyuró wãkû yuugɨ noho ekatígɨsami. Tohô 
weégɨ suti marígɨ kɨ ̃ɨ ̂re ĩyâ weekã, bopôyasome.

16  Naâ wãtiâ ati nukúkãkãharã wiôrãre hebreu yee mera Armagedṍ 
wamêtiropɨ neêowã.

17 Beró, seis berokɨ ̃hɨ, kɨ ̃ɨ yaá paakãhasere ɨmɨáropɨ piô dihowĩ. Teé 
bero Õâkɨ ̃hɨ wii ɨmɨ ̂se niirí wii popeapɨ wiôgɨ duhirí kumuropɨ duhigɨ ́ 
tutuaró mera uúkũwĩ. Atîro niîwĩ:

—Niî petise tuâ eha nɨko peo noo. 18  Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niikã́ , bɨpô yabá, 
ɨpɨt́ɨ paâwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  paakã́ , mehêkã bɨsɨ ̂  mɨhawɨ. Ditâ ɨpɨt́ɨ nara sãáwɨ. 
Masá ati nukúkãpɨ niî nɨkaka tero, atóka terore ditâ toô kãro neê 
nara sãá wee. Ɨpɨt́ɨ waro tiîtare nara sãáwɨ. 19 Pahirí maka itiáro yetî, 
dɨka watí nɨkawɨ. Ati nukúkãkãhase niî petirokãhase makaripɨ setê 
dihawɨ. Õâkɨ ̃hɨ buîri darêgɨti niîgɨ, pahirí maka Babilônia wamêtiri 
makakãharãre wãkûkɨ niîwĩ. Naâ mera ɨpɨt́ɨ uâgɨ, naâre buîri darêwĩ. 
20 Tohô waakã́ , niî petise ɨ ̃rɨpagɨ,́ opa nɨkɨŕi bahu dutí dihawɨ. 21 Tohô 
niikã́  masaré yɨsɨáse peeri paka bɨrɨ ̂  pehawɨ. Nikaré peeri quarenta 
quilos nɨkɨ ̂wɨ. Õâkɨ ̃hɨ tee peéri mera naâre ɨpɨt́ɨ buîri darekã́  ĩyârã, 
yãâ butiaro kɨ ̃ɨ ̂re uúkũwã.

Ɨmɨá mera ame tãrá wapá taagore buîri daresé niî

17  Beró atîro ĩyâwɨ. Nikɨ ́ sõó niîkãrã sete Õâkɨ ̃hɨre werê koterã 
merakɨ ̃hɨre ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  sõó niîke paari kɨorã́  merakɨ ̃hɨ niîwĩ. 

Yɨɨ ̂  tiro atîwĩ. Atîro niîwĩ:
—Teá, yɨɨ ̂  mɨɨ ̂re ɨmɨá mera ame tãrá wapá taagore buîri daresére 

ĩyogɨt́i. Koô pakasé maari buipɨ duhîmo. 2  Ati nukúkãkãharã wiôrã 
koô mera ame tãrá baha keatikãrã niîwã. Koô ati nukúkãkãharãre ɨâri 
pehase mera keá maatihírã weeró noho waakã́  weéko niîwõ, niîwĩ.

3  Beró Espírito Santo yɨɨ ̂re kẽesé weeró noho ĩyowĩ.́ Sõó niîkɨ 
Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ masá marirópɨ yɨɨ ̂re miáawĩ. Toopɨ ́ nikoré 
ĩyâwɨ. Koô mehêkã bahugɨ ́ sõagɨ ́ buipɨ pesâwõ. Mehêkã bahugɨŕe kɨ ̃ɨ 
yaá ɨpɨ niî petiropɨre pehé yãasé Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  yabisé wame wãyawɨ.́ 
Mehêkã bahugɨ ́ sete dɨpopá kɨowĩ.́ Apêye kẽrare, pɨámukãse kapé 
saaritiwĩ. 4 Koô numiô sõâ yĩi boó kurerore, tohô niikã́  sõaró warore 
sãyâwõ. Koo yaá sutîro ouro, ɨ ̃tâ peeri wapa bɨhɨśe peeriakã mera, 
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apêye butisé pérola wamêtise mera mamâ sua noowɨ. Koô nikâ 
paa ouro mera weéka paa sawɨre kɨowṍ. Niisé nɨkɨ yãasé tii paápɨre 
mumûwɨ. Koô ɨmɨá mera yãâro ame tãrá baha keatike niîwɨ. 5 Tohô 
niikã́  koô diâpoapɨre mehêkã bahurí wame ohâ õo nookaro niîwɨ. 
Atîro niîwɨ: “Babilônia pahirí makaho, niî petirã yãarã́  numiâ ɨmɨaré 
ame tãrá wapá taarã numia pako niî. Tohô niikã́  niî petirã yãâ yɨrɨ 
nɨkase weerã́  pako niî”, niî wãyawɨ. 6 Beró atîro ĩyâwɨ. Koô keágo 
weewṍ. Õâkɨ ̃hɨ yarã Jesu Cristo yee kitire wererã́  wẽhé nookãrã yee 
dii mera tohô waâwõ. Koôre ĩyâgɨ, “Deró weéro tohô waâmitito?” 
niîwɨ. 7 Tohô waakã́ , Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ yɨɨ ̂re niîwĩ:
—Deró weégɨ mɨɨ ̂  toô kãro ɨkɨáti? Sikoré yayiósere mɨɨ ̂re masikã́  

weegɨt́i. Tohô niikã́  mehêkã bahugɨ ́ buipɨ pesâ wãkasere werêgɨti. Kɨ ̃ɨ ̂  
sete dɨpopátigɨ pɨámukãse kapé saaritimi. 8  Atîro niî. Mehêkã bahugɨ ́ 
mɨɨ ̂  ĩyâkɨ dɨporópɨre niîmiwĩ. Atóka tero marimí. Tohô niîmigɨ,  
beropɨ ́ ĩyâ bahu dutí dihari peepɨ niîkɨ mɨhátigɨsami. Kɨ ̃ɨ ̂  pekâ 
meepɨ waâ dohaatoho dɨporo tohô weegɨśami. Ati nukúkãkãharã 
yãarã́  mehêkã bahugɨŕe ĩyârã, ɨkɨárãsama. Naâ neê waropɨta atí dita 
weé nɨkari kura naâ wameré katirí pũripɨ ohâ õo nooya maríkãrã 
niî tĩharã, tohô waârãsama. Kɨ ̃ɨ ̂  dɨporópɨ niîkɨ atîro niikã́ re marimí. 
Beropɨ ́ atîgɨsami.

9 Noó tɨo masírã noho ateré masîta basió. Kɨ ̃ɨ ̂  sete dɨpopá atîro 
niî sĩriro weé. Teepá nɨkɨta taha ɨ ̃rɨpagɨ ́ koô duhisépagɨ niî. 10 Tohô 
niikã́  teepáta taha atîro niî sĩriro weé. Sete wiôrã niîma, niîro weé. 
Nikâmukãrã wiôrã peti dihá tohakãrã niîwã. Nikâroakãre nikɨ ́ masaré 
dutîgɨ weemí. Ãpí atîtimi yuhûpɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  atîgɨ, yoâtikã niîgɨsami. 11 Neê 
waropɨre sõagɨ ́ mehêkã bahugɨ ́ niîkɨ atîro niikã́ re marimí. Kɨ ̃ɨt́a ãrá sete 
wiôrã berokɨ ̃hɨ wiôgɨ niiákɨhɨ niîgɨsami. Kɨ ̃ɨ ̂  naâ merakɨ ̃hɨ niîmi. Beró 
pekâ meepɨ waâ dohagɨsami.

12  Mehêkã bahugɨ ́ kapé saari mɨɨ ̂  ĩyâke atîro niî sĩriro weé. 
Pɨámukãrã wiôrã niîma, niîro weé. Naâ dutî nɨkatima yuhûpɨ. Yoâtikã, 
nikâ horata dutîrãsama. Mehêkã bahugɨ ́ sõagɨ ́ kẽra naâ mera dutî 
tamugɨsami. 13  Ãrá pɨámukãrã wiôrã nikâro noho wãkusétirãsama. Naâ 
mehêkã bahugɨŕe naâ dutisé kɨosére oôrãsama. 14 Naâ Õâkɨ ̃hɨ makɨ 
ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ mera amê wẽherãsama. Kɨ ̃ɨ ̂  naâre 
dokâ keakã weegɨśami. Kɨ ̃ɨ ̂  niî petirã wiôrã buipɨ niîmi. Tohô weégɨ 
naâre tohô weegɨśami. Õâkɨ ̃hɨ makɨ merakãharã Õâkɨ ̃hɨ besékãrã niîma. 
Õâkɨ ̃hɨ ɨaró weé nukurã niîma, niîwĩ.

15 Beró Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ opâturi até kẽrare niîwĩ:
—Mɨɨ ̂  ĩyâko numiô sõó niîko yãagó pakasé maaripɨ duhiámo. Koô 

duhîke maari atîro niî sĩriro weé. Tee maári paka masá pãharã́  niîma, 
niî sĩriro weé. Pehe makárikãharã, pehe kurárikãharã, mehêkã uúkũrã, 
pehé ditakãharã niîma, niîro weé. 16  Mehêkã bahugɨ ́ sõagɨ ́ pɨámukãrã 
wiôrã mera yãagóre ĩyâ tutirãsama. Koôre kõârãsama. Koôre suti 
marígo tohakã́  weerã́ sama. Koôre baârãsama. Beró ɨ ̃hâ kõarãsama. 
17 Õâkɨ ̃hɨ naâre kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró noho weekã́  weegɨśami. Tohô weégɨ naâre 
nikâro noho wãkukã́  weegɨśami. Naâ mehêkã bahugɨŕe wiôgɨ 
sõróorãsama. Teê Õâkɨ ̃hɨ “Atîro waârosa” niîkaro nohota waâka 
beropɨ wiôgɨ niî tɨogɨsami. 18  Numiô mɨɨ ̂  ĩyâko sõó niîka maka pahirí 
maka niî. Tii makáta niî petirã ati nukúkãkãharã wiôrãre dutirí maka 
niî, niîwĩ.
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Babilônia makare buîri darê bahurió dihose niî

18  Beró, ãpí Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ ɨmɨ ̂sepɨ niîkɨ dihátikã ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  
pehé dutî masiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  asistése mera ati ɨmɨ ́kohopɨre ãyuró asisté 

kehe kũuwĩ. 2  Tutuaró mera karíkũwĩ:
—Babilônia pahirí maka petí wãkaro weé. Petiá toha. Nikâroakãre 

wãtiâ, ãpêrã bahutírã yãarã́  naâ niirí maka dohó. Tohô niikã́  niî petirã 
mirikɨ ̃hɨá yãarã́  yabiórã niiró dohó. 3  Tii makákãharã masá yãâro ɨâri 
peha yɨrɨ nɨkakãrã niîwã. Teeré niî petise ditakãharã keá maatihírã 
weeró noho wee sirú tuuwã. Ati nukúkãkãharã wiôrã naâ mera amé 
sɨawã. Tii makákãharã ɨâri peha yɨrɨ maharã, pehe waró apeká noó 
niisére duú maawã. Tohô weérã ati nukúkãkãharã naâre duâ wapá taarã 
niyéru bɨkɨrã tohawã́ .

4 Beró ãpí ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ ́ uúkũkã tɨowɨ.́ Atîro niîwĩ:
—Mɨsâ, yarã́  niî. Ati makáre wiháaya. Wiháatirã, tii makákãharã naâ 

yãâro weesére buî peha tamu boosa. Buîri darê noo boosa. 5 Atîro niî. 
Naâ yãâro weéke pehe waró niî. Ɨmɨ ̂sepɨ tuâ eta kearo weeró noho 
niî. Õâkɨ ̃hɨ naâ yãâro weékere masîmi. 6 Tii makákãharã ãpêrãre yãâro 
weékãrã niîwã. Naâ ãpêrãre yãâro weékaro nohota naá kẽra meharóta 
yãâro weé nooato. Ãpêrãre pietíkã weékaro nohota pɨáti nemoró pietíkã 
weeáto. Naâre buîri dareáto. 7 Tii makákãharã atîro niîkãrã niîwã: “Ãpêrã 
yɨrɨóro ãyú yɨrɨ nɨka”, niîkãrã niîwã. Tohô niikã́  naâ noó ɨaró apêye 
nohore duú maarã pahiró niyéru kõâkãkãrã niîwã. Naâ tohô weékãrãre 
ɨpɨt́ɨ pũrisé pietíkã weeáto. Tii makákãharã atîro wãkûsama. “Ɨ ̃sâ wiôgo 
weeró noho niî. Wapê wiio weeró noho nií wee. Neê bɨhâ wetisome”, niî 
wãkûsama. 8  Tohô niisé buiri wãkûtiro nikâ nɨmɨta yãasé tii makáre 
waârosa. Wẽrisé, pũûro pietíse, ɨhá boasé waârosa. Pekâ mee mera 
ɨ ̃hâ kõa noorosa. Õâkɨ ̃hɨ tutuâ yɨrɨ nɨkagɨ tii makákãharãre buîri 
darêgɨsami, niîwĩ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ.́

9 Ati nukúkãkãharã wiôrã tii makákãharã mera yãâro amé sɨa, noó 
ɨaró yãâro weé maakãrã niîwã. Ati nukúkãkãharã wiôrã tii maká ɨ ̃hɨ ,̂ 
omé pusu nukukã ĩyârã, pũûro utîrãsama. 10 Tohô ɨ ̃hɨrí kurare wiôrã, 
marí kẽrare buîri darêri niîrã, yoarópɨ ĩyâ nukurãsama. Atîro niîrãsama:

—Babilôniare yãâ butiaro waâro weé. Pahirí maka, tutuarí maka 
niîmiwɨ. Wãkûtiro buîri darê bahurió diho nookã.

11 Ati nukúkãkãharã duâ wapá taarã kẽra tii makáre utîrãsama. “Noá 
mari yeére duurã́ sari baa?” niî wãkûrãsama. Teeré wãkûrã, pũûro dɨhasé 
wãarãsama. 12  Naâ miíti duasé atikése niîkaro niîwɨ. Ouro mera weéke, 
prata mera weéke, ɨ ̃tâ peeri wapa bɨhɨśe peeri, butisé peeri pérola 
wamêtise peeri niîkaro niîwɨ. Tohô niikã́  sutí ãyusé butisé, sutí así 
paase, sõâ yĩi boó kurese, sõasé niîkaro niîwɨ. Apêye kẽra niî petise yukɨ ́ 
ɨmɨ ̂tihise mera weéke, akostíse butisé marfĩ ́  wamêtise mera weékere 
miítikãrã niîwã. Tohô niikã́  wapa bɨhɨśe yukɨ ́ mera weéke, komé mera 
weéke, bronze wamêtise mera weéke, mármore wamêtise mera weékere 
miíti mɨhakãrã niîwã. 13  Apêye naâ miíti duasé canela wamêtise, ɨmɨ ̂tihise, 
naâ ɨ ̃hâ moro peose noho, mirra wamêtise, ɨsê dɨka koo vinho, ɨsê 
piritári baasé, farinha pãú weesé, tohô niikã́  trigo miíti mɨhakãrã niîwã. 
Ãpêrãre waîkɨ ̃rã apeká omarã́ re, ovelhare, cavaloare, tũrusépawɨ cavaloa 
wehesére, masaré dará wãya koterãpɨreta miíti dohakãrã niîwã. 14 Duarã́  
tii maká ɨ ̃hɨ ̂ka bero atîro niîrãsama:
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—Yukɨ dɨká mɨsâ ɨpɨt́ɨ baâ tɨsase noho petiá waâ. Niî petise mɨsâ ãyusé 
kɨosé noho peti dihá waâ. Neê boka nemósome.

15 Tii makákãharãre duarã́  ãyuró wapá taakãrã niîmiwã. Tii 
makákãharã pietíkã ĩyârã, yoarópɨ tohákãrãsama. Ɨpɨt́ɨ uî, utîrãsama. 
16  Atîro niî karíkũrãsama:

—Ãyurí maka pahirí maka niîmika maka yãâ butiaro waâkã. Tii maká 
nikó numiô weeró noho niîmiwɨ. Ãyusé sõâ yĩi boó kurerore, tohô niikã́  
sõaróre sãyagó weeró noho niîmiwɨ. Koô sutîropɨ ouro, ɨ ̃tâ peeri wapa 
bɨhɨśe peeri, apêye peeri pérola wamêtise peeri mera mamâ suakaro 
weeró noho niîmiwɨ. 17 Até niî petise pehé wãkûtiro peti dihá waâ, 
niîrãsama.

Niî petirã yukɨ ̂sɨho au tuúrã, tiwɨpɨ ́ waarã́ , tiwɨpɨ ́ dararã́  yoarópɨ uîrã 
toharã́ sama. Tohô niikã́  niî petirã diâ pahirí maapɨ dararã́  meharóta 
toharã́ sama. 18  Tii maká ɨ ̃hɨkã́  ĩyârã, karíkũrãsama:

—Ati maká weeró noho ãyurí maka ape maká marí, niîrãsama.
19 Pũûro bɨhâ wetirã naâ dɨpopápɨ ditâre õrê peorãsama. Utî, dɨhasé 

wãarã, karíkũrãsama:
—Ãyurí maka pahirí maka yãâ butiaro waâkã. Tii makákãhase niyéru 

mera niî petirã yukɨ ̂sɨpawɨ paka kɨorã́  ãyuró wapá taamiwã. Wãkûtiro 
peti diháka maka tohá, niîrãsama.

20 Ɨmɨ ̂sepɨ niirã́  pee tii makáre kõakã́ , ekatíya. Mɨsâ Jesu Cristo bese 
kũúkãrã, Õâkɨ ̃hɨ yee kitire werê turiarã, niî petirã kɨ ̃ɨ yarã́  ekatíya. Tii 
makákãharã mɨsâre pietíkã weewã́ . Teé buiri Õâkɨ ̃hɨ naâre buîri darêmi.

21 Beró nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ tutuagɨ ́ ɨ ̃tâgahore mii morówĩ. 
Otesé peerire tõô dio ãrɨákahaho weeró noho bahuwɨ.́ Tigaré diâ pahirí 
maapɨ doke yõógɨ, atîro niîwĩ:

—Tigaré doke yõóro weeró noho Babilônia pahirí makaho niîmiro, 
doke yõó noorosa. Neê opâturi tii makáre ĩyâ nemosome. 22  Tii maká 
niî petiropɨ basasé neê tɨó noosome. Bɨâ pɨ ̃tese bɨsɨsé, wẽopawɨ ́ putisé, 
coroneta putisé bɨsɨ ̂some. Noó niisére dararã́  neê marirã́ sama. Otesé 
peeri ãrɨákã bɨsɨsé kẽra neê tɨó noosome. 23  Apêye kẽra sĩóose noho 
marirósa. Naâ amûkã dɨtekã́  bosê nɨmɨ wee peórã karíkũse tɨó nooya 
marirósa. Too dɨpórore tii makákãharã duú wapá taarã apêye ditakãharã 
nemoró duú merirã niîmiwã. Tii makákãharã tɨó yãa masirã weeró noho 
weé merirã niî petirokãharãre ẽho peókã weewã́ .

24 Tii makápɨ Õâkɨ ̃hɨ yee kitire werê turiarã, kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã wẽhé 
nookãrã yee dii niîwɨ. Tohô niikã́  niî petirã ati nukúkãkãharã wẽhé 
nookãrã yee dii niîwɨ. Masaré wẽhéke wapa tii makáre buîri darê 
noorosa, niîwĩ Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ.

19  Babilôniare buîri darekã́  ĩyâka bero atîro waâwɨ. Yɨɨ ̂  João 
pãharã́  masá ɨmɨ ̂sepɨ niirã́  tutuaró mera uúkũsere tɨowɨ.́ Atîro 

ekatí peowã:
Õâkɨ ̃hɨre ekatí peorã. Aleluia. Õâkɨ ̃hɨ marî wiôgɨ,  

marîre yɨrɨógɨ niîmi. Niî petirã buipɨ niîmi. Tutuâ yɨrɨgɨ niîmi.
 2 Atîro niî. Kɨ ̃ɨ ̂  niî sooro mariró keoró buîri darêmi. Tii makáre 

buîri darêmi. Tii maká nikó numiô ɨmɨaré ame tãrá wapá taago 
weeró noho niîwɨ. Tii makákãharã yãâro weerã́  niî petirãre ati 
nukúkãkãharãre dohórẽwã. Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂re dará koterãre wẽhéke 
wapa tii makákãharãre buîri darê amewĩ, niî basâ peowã.

3  Opâturi niîwã taha:
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—Õâkɨ ̃hɨre ekatí peorã. Aleluia. Tii makáre ɨ ̃hâ kõase omé tohô omé 
pusu nukurosa, niîwã.

4 Vinte e quatro wiôrã bɨkɨrã, tohô niikã́  bapâritirã katisé kɨorã́  weeró 
noho bahurã́  Õâkɨ ̃hɨ wiôgɨ duhirí kumuropɨ duhigɨŕe ẽho peórã ehâ 
keawã. Atîro niîwã:

—Tohôta waaáto. Õâkɨ ̃hɨre ekatí peorã. Aleluia, niîwã.
5 Beró wiôgɨ duhirí kumuro pɨto niigɨ ́ atîro niîwĩ:

Niî petirã Õâkɨ ̃hɨ yeere dararã́  kɨ ̃ɨ ̂  marî wiôgɨre ãyuró 
ekatí peoya. Niî petirã wio pesáse mera kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã,  
wiôrã, mehô niirã́  tohô weeyá, niîwĩ.

Õâkɨ ̃hɨ masaré dutigɨ ́ waro sãhá nɨkase niî
6 Beró yɨɨ ̂  pãharã́  masá uúkũkã tɨowɨ.́ Pehe maári poê yaha amâ 

bɨrose maari weeró noho bɨsɨ ̂wã. Bɨpô ɨpɨt́ɨ paâro weeró noho bɨsɨ ̂wã. 
Atîro niîwã:

Marî Õâkɨ ̃hɨre ekatí peorã. Aleluia. Marî wiôgɨ tutuâ  
yɨrɨ nɨkagɨ nikâroakãre niî petirãre dutigɨ ́ sãhá nɨkami.

 7 Ekatírã. Ehêri põraripɨ ekatí butiarã tɨó yãarã. “Õâkɨ ̃hɨ ãyú 
yɨrɨami”, niîrã. Atîro niî. Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró  
noho bahugɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã mera niî nɨkari nɨmɨ ehâ toha.  
Kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórã kɨ ̃ɨ ̂  nɨmó niiákoho weeró noho niîma.  
Nikó amûkã dɨteátoho dɨporo ãyuró mamâ sua noosamo.  
Koô weeró noho naâ apo yuúkãrãpɨ niîma.

 8 Naâ sutí butisé ũîri marisé, pũûro asistésere sãâ nookãrã niîma, niîwã.
Butisé sutí naâ katîrã ãyuró weéke niî, niî sĩriro weé.

9 Beró Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ yɨɨ ̂re niîwĩ:
—Atîro ohâya: “Noó Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ 

amûkã dɨterí bosê nɨmɨre ĩyâ duti noorã noho ekatíya”, niî ohâ dutiwĩ.
Kɨ ̃ɨ ̂  yɨɨ ̂re niîwĩ taha:
—Até uúkũse Õâkɨ ̃hɨ uúkũse waro niî.
10 Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ tohô niikã́  tɨógɨ, yɨɨ ̂  kɨ ̃ɨ ̂  tiro ẽho peógɨ ehâ 

keawɨ. Yɨɨ ̂  tohô weekã́  ĩyâgɨ, yɨɨ ̂re niîwĩ:
—Tohô weetíkãya. Yɨɨ ́ kẽra kɨ ̃ɨ ̂re dará kotegɨta niî. Yɨɨ ̂  mɨɨ ̂  weeró 

noho niigɨ ́ niî. Tohô niikã́  mɨɨ ̂  akawerérã Jesu yeére werê nukurã weeró 
noho niî. Yɨɨ ̂re neê ẽho peótikãya. Õâkɨ ̃hɨ peere tohô weeyá. Atîro niî. 
Espírito Santo Õâkɨ ̃hɨ yee werê mɨtarãre masikã́  weékɨ niîwĩ. Teé masisé 
mera werêkãrã niîwã. Meharóta Jesu yeére wererã́  kẽra Espírito Santo 
masisé oosé mera werêma, niîwĩ.

Masɨ ́ cavalo butigɨ ́ buipɨ pesasé kiti niî
11 Beró, ɨmɨ ̂se pãrikã́  ĩyâwɨ. Toopɨ ́ cavalo butigɨ ́ bahuáwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  bui 

pesagɨ ́ atîro wamêtiwĩ. Keoró Weé nukugɨ, Diakɨ ̃hɨ ́kɨ ̃hɨ niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  
masaré keoró besegɨ ́ niîwĩ. Tohô niikã́  ame kẽégɨ keoró weegɨ ́ niîwĩ. Tohô 
weégɨ tohô wamêtiwĩ. 12  Kɨ ̃ɨ ̂  kapêri pekâ mee ɨ ̃hɨrí põra weeró noho 
asiwɨ.́ Kɨ ̃ɨ ̂  dɨpôapɨre pehé wiôrã pesasé betorire pesâwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂re ohâ õo 
nooka wamere kɨ ̃ɨ ̂  sesaro masîwĩ. 13  Kɨ ̃ɨ yaá sutiro diî mera yosókarore 
sãyâwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  wamêtiwĩ Õâkɨ ̃hɨ uúkũse. 14 Kɨ ̃ɨ yarã́  surára ɨmɨ ̂sekãharã 
kɨ ̃ɨ ̂re siru tuúwã. Naâ sutí butisé ũîri marisére sãyâwã. Naâ cavaloa butirã́  
buipɨ pesâwã. 15 Kɨ ̃ɨ ̂  ɨsêropɨre dipĩhí ɨse yohári pĩhire kɨowĩ.́ Tii pĩhí 
mera kɨ ̃ɨ ̂  ati nukúkãkãharãre kamî daregɨsami. Tutuaró mera dutîgɨsami. 

APOCALIPSE 19

Novo Testamento  na língua Tukano do Brazil, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



498

Naâ ɨsêre tee koó miîrã tutuaró mera nɨté sabese weeró noho kɨ ̃ɨ ̂  ati 
nukúkãkãharã yãâro weerã́ re buîri darêgɨsami. Õâkɨ ̃hɨ tutuâ yɨrɨgɨ naâ 
mera uâ yɨrɨami. Tohô weégɨ cavalo bui pesagɨ ́ naâre ɨpɨt́ɨ waro buîri 
darêgɨsami. 16  Kɨ ̃ɨ ̂  sutîropɨ, tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  ɨsôpɨ atîro ohâ õo nookaro 
niîwɨ: “Niî petirã wiôrã buipɨ wiôgɨ waro niîmi”, niî wãyawɨ.

17 Beró, nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ muhîpũ ɨmɨ ̂kohokɨ ̃hɨ buipɨ 
nukugɨŕe ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  niî petirã mirikɨ ̃hɨá ɨmɨáropɨ wɨɨrã́ re tutuaró mera 
karíkũwĩ:

—Nerêya. Õâkɨ ̃hɨ pehé baasére apomí. 18  Wiôrã yee diire baârãsa. 
Surára wiôrãre, surára tutuarã́ re, cavaloa diire, naâ bui pesarã́  diire 
baârãsa. Niî petirã yee diire baârãsa. Dará koterãre, dará kotetirãre, 
wiôrãre, mehô niirã́ re niî petirãre baârãsa, niîwĩ.

19 Beró, sõagɨ ́ mehêkã bahugɨŕe ĩyâwɨ. Tohô niikã́  niî petirã ati 
nukúkãkãharã wiôrãre naa yarã́  surára mera nerekã́  ĩyâwɨ. Naâ 
nerêka bero cavalo butigɨ ́ bui pesagɨ ́ mera, tohô niikã́  kɨ ̃ɨ yarã́  surára 
mera amê wẽherãtirã tohô weewã́ . 20 Cavalo butigɨ ́ bui pesagɨ ́ mehêkã 
bahugɨŕe yẽêwĩ. Ãpí yaî weeró noho bahugɨ,́ ovelha wimagɨ ́ kapé 
saaritigɨ weeró noho bahugɨŕe yẽêwĩ. Kɨ ̃ɨt́a niî soose kiti werê mɨtagɨ 
niîwĩ. Kɨ ̃ɨt́a taha masá yaî weeró noho bahugɨŕe ẽho peoáto niîgɨ 
mehêkã bahusé pakare weé ĩyo basawĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  weé ĩyose mera niî petirã 
yaî weeró noho bahugɨ ́ wame ohâ õo nookãrãre atîro weewĩ.́ Naâre 
niî soo, ẽho peókã weewĩ.́ Yaî weeró noho bahugɨ ́ yeêkere ẽho peórã 
kẽrare meharóta niî soo, ẽho peókã weewĩ.́ Beró, cavalo bui pesagɨ ́ 
pɨárã mehêkã bahurã́ re yẽêwĩ. Naâ pɨárã katirã́ ta pekâ mee 
ditarahopɨ doke yõó noowã. Tii ditára enxofre wamêtise opê weeró 
noho sipisé mera ɨ ̃hɨ ̂wɨ. 21 Ãpêrã naâ merakãharã peere cavalo buipɨ 
pesagɨ ́ atîro weewĩ.́ Kɨ ̃ɨ yaá pĩhi kɨ ̃ɨ ̂  ɨsêropɨ kɨóka pĩhi mera naâre 
wẽhé peokãwĩ. Niî petirã mirikɨ ̃hɨá naa yeé diire pahî butiaro baâ 
yapîkãwã.

Mil kɨmari wãtîre dɨte kũúse niî

20  Apêye kẽrare ĩyâwɨ. Nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ ɨmɨ ̂sepɨ niîkɨ 
dihátiwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  niî bahu dutí dihari peekãha sáwire kɨowĩ.́ Tohô 

niikã́  kome daáhore kɨowĩ.́ 2  Kɨ ̃ɨ ̂  pĩrohó weeró noho bahugɨŕe dɨtewĩ.́ Pĩrô 
neê waro ati ɨmɨ ́koho darêka berokɨ ̃hɨ pĩrô niî nookɨ niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂  wãtiâ 
wiôgɨ niîmi. Kɨ ̃ɨ ̂re kome daá mera pehé kɨmari, mil kɨmari dɨte kũúwĩ. 
3  Kɨ ̃ɨ ̂re niî bahu dutí dihari peepɨ tuu kehé dihowĩ. Beró tii peé sopere 
biákãwĩ. Tuâ eha nɨko, pirâ biakãwĩ. Mil kɨmari masaré niî soo ẽho 
peókã weetíkãato niîgɨ tohô weewĩ.́ Beró mil kɨmari yɨrɨ ́ka bero yoâtikã 
pãâo wĩro noogɨsami.

4 Beró, pehé wiôrã duhisé kumurire ĩyâwɨ. Tee kumúripɨ duhirã́  ati 
nukúkãkãharãre bese masísere oô nookãrã niîwã. Ãpêrã kẽrare ĩyâwɨ. 
Naâ Õâkɨ ̃hɨ yee kiti, tohô niikã́  Jesu yeére weresé buiri naâ dɨpopáre 
dɨtê sure nookãrã niîwã. Naâ yaî weeró noho bahugɨ ́ yeêkere neê ẽho 
peótikãrã niîwã. Tohô niikã́  naâ diâpoapɨ, naâ amûkãripɨ kɨ ̃ɨ ̂  wameré neê 
ohâ õo nootikãrã niîwã. Naâ wẽrîkãrãpɨ niîmirã, masawã́ . Naâ masáka 
bero Cristo mera mil kɨmari masaré dutî tamuwã. 5-6  Naâ masasé neê 
waro wẽrîkãrã masá mɨtake niî. Wẽrîkãrã masá mɨtakãrã Õâkɨ ̃hɨ 
yarã yãasé moorã́  niîma. Ekatíma. Naâ opâturi wẽrîsome. Pekâ meepɨ 
neê waâsome. Naâ Õâkɨ ̃hɨ yeekãhasere, Jesu Cristo yeekãhasere dararã́  
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niîrãsama. Naâ mil kɨmari Cristo mera ãpêrãre dutîrãsama. Ãpêrã pee 
yãarã́  wẽrîkãrã mil kɨmari yɨrɨ ́ka beropɨ masarã́ sama.

7 Mil kɨmari yɨrɨ ́ka bero wãtiâ wiôgɨ niî bahu dutí dihari peepɨ dɨte 
kũúkɨre pãâo wĩrorãsama. 8  Kɨ ̃ɨ ̂  niî petiro ati nukúkãkãharãre niî soosere 
ẽho peókã weegɨśami. Gogue, Magogue wamêtirã kẽrare meharóta 
weegɨśami. Naa yarã́  surárare amê wẽhe dutigɨ neêo kũugɨsami. Naâ 
surára nukûpori pahirí maa diâ sumútohokãhase weeró noho pãharã́  
waro niîrãsama. 9 Naâ niî petiro ati nukúkãpɨre sesâ nɨkarãsama. Naâ 
Õâkɨ ̃hɨ yarã niirópɨ, tohô niikã́  kɨ ̃ɨ yaá maka kɨ ̃ɨ ̂  mairí makare sɨtɨâ 
nɨka biarãsama. Õâkɨ ̃hɨ pee naâ tohô weekã́  ĩyâgɨ, naâre ɨ ̃hâ 
kõa dutigɨ pekâ mee oô dihogɨsami. Niî petirã ɨ ̃hɨ ̂  petia waârãsama.  
10 Wãtiâ wiôgɨ naâre niî sookɨ pekâ mee ɨ ̃hɨrí ditarahopɨ kõâ diho 
noogɨsami. Tii ditára opê weeró noho bahusé mera sipî ɨ ̃hɨ ̂rosa. Toopɨ ́ 
yaî weeró noho bahugɨ,́ ãpí niî soose kiti werê mɨtagɨ naâ pɨárã kõâ diho 
noowã. Toopɨŕe ɨmɨ ̂kohori, yamîri pietí nukurãsama. Neê wihasomé.

Butirí kumurohopɨ duhigɨ ́ masá weesére besesé niî
11 Beró, wiôgɨ duhirí kumuro butirí kumurohore ĩyâwɨ. Toopɨ ́ duhigɨŕe 

ĩyâwɨ. Kɨ ̃ɨ ̂  ĩyóropɨre atí dita, ɨmɨ ̂se bahu dutí diha petia waâwɨ. Teé 
noopɨ ́ niiró bokatíwɨ. 12  Beró, niî petirã wẽrîkãrã Õâkɨ ̃hɨ ĩyóropɨ 
nukukã́  ĩyâwɨ. Naâ noó niirã́  niîwã. Wiôrã, mehô niirã́  niîwã. Naâ 
toó nukurí kura Õâkɨ ̃hɨ niî petise masá weéke ohâ õoke pũrire 
pãâwĩ. Ape pũrí katî nukuse kɨorã́  naâ wameré ohâ õo nooka pũrire 
pãâwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  wẽrîkãrãre atîro weewĩ.́ Naâ weéke nɨkɨre tee pũrípɨ ohâ 
õo nookaro nohota naâre keoró besé, buîri darêwĩ. 13  Diâ pakasé maari 
pakapɨ wẽrîkãrã toopɨ ́ niîwã. Ditâpɨ wẽrîkãrã kẽra toopɨ ́ niîwã. Niî 
petirã naâ weékaro nohota niî petisere keoró besé, buîri darê noowã. 
14 Õâkɨ ̃hɨ masá naâ wẽrisére kõâ peokãwĩ. Naâ wẽrîkãrã niiró kẽrare 
kõâ peokãwĩ. Pekâ meehopɨ buîri daresé opâturi wẽrisé weeró noho niî. 
15 Niî petirã naâ wameré katî nukuse kɨorã́  ohâ õo nooka pũripɨ ohâ õo 
nooya maríkãrã pekâ meehopɨ kõâ diho noowã.

Ape ɨmɨ ́koho, apé dita dɨka yuúke niî

21  Beró, yɨɨ ̂  ape ɨmɨ ́kohore, apé ditare ĩyâwɨ. Too dɨpóro niî mɨtake 
ɨmɨ ̂se, ditâ bahu dutí diha petia waâwɨ. Diâ pahirí maaho mariwɨ ́ 

maha. 2  Yɨɨ ̂  João ãyú butiari maka, ɨmɨ ̂se Õâkɨ ̃hɨ tiropɨ niirí makare 
dihátikã ĩyâwɨ. Tii maká apé mama maká Jerusalẽ́  niîwɨ. Ãyuró apóka 
maka niîwɨ. Nikó numiô amûkã dɨtegó marapɨŕe ãyuró tɨsaáto niîgo 
mamâ sua nooko weeró noho niîwɨ. 3  Beró nikɨ ́ ɨmɨ ̂sepɨ niigɨ ́ tutuaró 
mera uúkũkã tɨowɨ.́ Atîro niîwĩ:

—Tɨoyá. Õâkɨ ̃hɨ masá mera niîmi. Naâ mera niî nukugɨsami. Naâ kɨ ̃ɨ 
yarã́  niîrãsama. Kɨ ̃ɨ ̂  basita naâ mera niî, naâ wiôgɨ niîgɨsami. 4 Naâ yako 
koóre tuu koégɨsami. Wẽrisé marirósa. Bɨhâ wetise, utisé, pũrisé kẽra 
marirósa maha. Niî petise too dɨpórokãhase petiá waârosa, niîwĩ.

5 Õâkɨ ̃hɨ wiôgɨ duhirí kumuropɨ duhigɨ ́ atîro niîwĩ:
—Tɨoyá. Yɨɨ ̂  niî petise apêyere mamá diakɨ ̃  dɨka yuú, niîwĩ.
Apêye niî nemowĩ:
—Yɨɨ ̂  uúkũsere ohâya. Teé diakɨ ̃hɨ ́ niisé niî. Yɨɨ ̂  niîkaro nohota 

waârosa, niîwĩ.
6  Beró atîro niîwĩ:
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—Niî petise tuâ eha nɨko peo noo. Yɨɨt́a niî mɨtagɨ, niî tɨogɨpɨ niî. 
Noó yɨɨ ̂re ɨpɨt́ɨ ɨárã ako wɨórã nohore yɨɨ ̂  katî nukusere oôgɨti. Naâre 
wapa seésome. 7 Noó ãyuró weé yɨrɨ wetírã ẽho peó duutirã noho niî 
petise yɨɨ ̂  “Oôgɨti” niîkere yẽêrãsama. Yɨɨ ̂  naâ wiôgɨ niîgɨsa. Naâ yɨɨ ̂  
põra niîrãsama. 8  Ãpêrã pũrikã uisé buiri yɨɨ ̂re ẽho peó duurã pekâ 
meepɨ waârãsama. Tohô niikã́  ẽho peótirã, yãâ butiasere weerã́ , wẽhé 
kõarã toopɨ ́ waârãsama. Ãpêrã noó ɨaró ame tãrá baha keatirã, yaî 
weeró noho tɨó yãa masirã pekâ meepɨ waârãsama. Tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ 
mehereta ẽho peórã, niî petirã niî soose piharã pekâ meepɨ waârãsama. 
Tii ditára opê weeró noho bahusé sipî ɨ ̃hɨśa. Teé buîri daresé opâturi 
wẽrisé weeró noho niî.

Mama maká Jerusalẽ́kãhase kiti niî
9 Beró nikɨ ́ sõó niîkãrã sete merakɨ ̃hɨre ĩyâwɨ. Naáta, naâ nɨkɨ buîri 

darê tɨoatehe posetíse paarire kɨowã́ . Nikɨ ́ naâ merakɨ ̃hɨ atîro niîwĩ:
—Teá. Mɨɨ ̂re Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ nɨmo 

niiákohore ĩyogɨt́i, niîwĩ. Kɨ ̃ɨ ̂  nɨmó Jesu Cristore ẽho peórã niî sĩriro weé.
10 Espírito Santo kẽesé weeró noho yɨɨ ̂re ĩyowĩ.́ Nikɨ ́ Õâkɨ ̃hɨre werê 

kotegɨ ɨ ̃rɨgɨ ́ pahikɨhɨ ́ ɨmɨákɨhɨhopɨ yɨɨ ̂re miáawĩ. Toopɨ ́ yɨɨ ̂re Õâkɨ ̃hɨ 
tiro niîka makaho dihátisere ĩyowĩ.́ Tii maká Jerusalẽ́  yãasé moorí 
makaho niîwɨ. 11 Tii maká Õâkɨ ̃hɨ asistése mera pũûro asistéwɨ. Ɨ ̃ tâ peeri 
wapa bɨhɨśe peeri jaspe wamêtise peeri weeró noho asisté, akostíwɨ. 12  Tii 
maká sumútoho pahirí sãriro ɨmɨári sãriro niîwɨ. Tií sãriropɨ doze soperi 
niîwɨ. Tee sopéri nɨkɨ nikarérã Õâkɨ ̃hɨre werê koterã nukuwã́ . Tee 
sopéripɨre Israel yee kurarikãharã wamere ohâ õo noowɨ. Naâ doze kurari 
niîwã. 13  Tií sãriropɨre muhîpũ mɨhátiro pee itiá sope niîwɨ. Muhîpũ 
sãháaro peere itiá sope niîwɨ. Kũûpe peere itiá sope niîwɨ. Diakɨ ̃hɨ ́ pee 
kẽrare itiá sope niîwɨ. 14 Tii makákãha sãrirore ɨ ̃tapá paka mera tuú yẽe 
noowɨ. Teepagá dozepaga niîwɨ. Teepagá nɨkɨ Jesu Cristo bese kũúkãrã 
wamere ohâ õo noowɨ.

15 Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ yɨɨ ̂re uúkũgɨ nikâgɨ ãrɨ ̂gɨ ouro mera weékɨre 
kɨowĩ.́ Tigɨ ́ mera tii makáre, sopêrire, tií sãrirore keogɨt́igɨ weewĩ.́ 16  Tii 
maká bapâritise pãreri meharóta bahuwɨ.́ Nikâro noho esá, nikâro 
noho yoâwɨ. Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ kɨ ̃ɨ ̂  keokɨhɨ ́ mera tii makáre keowĩ.́ 
Tii maká yoaró dois mil duzentos quilômetros niîwɨ. Ɨmɨáro, esaró kẽra 
meharóta niîwɨ. 17 Beró sãrîrore keowĩ.́ Sessenta e cinco metros ɨ ̃se bɨtíwɨ. 
Masá keo wɨáro noho keowĩ.́

18  Sãrîro yasasépa jaspe wamêtise mera weéka sãriro niîwɨ. Tii 
maká ouro waro mera weéka maka niîwɨ. Ouro ẽo kuhíri ũîri marisé 
weeró noho akostíwɨ. 19 Ɨ ̃ tapagá tií sãrirore tuú yẽesepaga paka atîro 
weé noowɨ. Niî petise ɨ ̃tâ peeri wapa bɨhɨśe peeri mera mamâ sua 
noowɨ. Niî mɨtakaha yasasé peeri jaspe wamêtise peeri mera mamâ  
sua noowɨ. Berokãhá safira wamêtise yasasé peeri mera mamâ sua 
noowɨ. Berokãhá butî boo kurese ágata wamêtise peeri mera mamâ  
sua noowɨ. Berokãhá yasasé esmeralda wamêtise peeri mera mamâ  
sua noowɨ. 20 Apêga sõasé sardônica wamêtise peeri mera mamâ sua 
noowɨ. Berokãhá sõâ boo kurese sárdio wamêtise peeri mera mamâ  
sua noowɨ. Berokãhá ewɨ ̂ boo kure crisólito wamêtise peeri mera  
mamâ sua noowɨ. Berokãhá yasasé berilo wamêtise peeri mera mamâ 
sua noowɨ. Berokãhá ewɨ ̂ boo kure akostíse topázio wamêtise peeri 
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mera mamâ sua noowɨ. Berokãhá yasâ boo kurese crisópraso wamêtise 
peeri mera mamâ sua noowɨ. Berokãhá yasasé jacinto wamêtise peeri 
mera mamâ sua noowɨ. Niî tɨokahapɨa sõâ yĩi boó kurese ametista 
wamêtise peeri mera mamâ sua noowɨ. 21 Doze soperi niîwɨ. Tee sopéri 
nɨkɨ nikâga pérolaho mera weé nooke soperi niîwɨ. Makâ dekopɨ waarí 
maa ouro mera weéka maa niîwɨ. Ẽo kuhíri akostíro weeró noho bahuwɨ.́

22  Tii makápɨre neê Õâkɨ ̃hɨ wiire ĩyâtiwɨ. Atîro niî. Õâkɨ ̃hɨ marî 
wiôgɨ tutuâ yɨrɨagɨ toopɨ ́ niîmi. Tohô niikã́  Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ 
weeró noho bahugɨ ́ kẽra toopɨ ́ niîmi. Tohô weéro Õâkɨ ̃hɨ wii mariwɨ.́ 
23  Tii makápɨre muhîpũ ɨmɨ ̂kohokɨ ̃hɨ, yamîkɨ ̃hɨ sĩóosere neê amâsome. 
Õâkɨ ̃hɨ asistése mera ãyuró sĩóo nuku. Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ 
weeró noho bahugɨ ́ kɨ ̃ɨ ̂  tii makáre sĩóogɨ niîmi. 24 Ati nukúkãkãharã 
Õâkɨ ̃hɨ yɨrɨó nookãrã tii maká sĩóose mera sihârãsama. Ati 
nukúkãkãharã wiôrã naâ wiôrã niîkere tii makápɨ miáarãsama. 25 Toopɨŕe 
yamî marirósa. Tohô weéro tii makákãhase soperi susû nukukãrosa. 
26  Ati nukúkãkãharã naâ ãyusé niisétikere tii makápɨ miáarãsama. 
27 Toopɨŕe neê nikâti yãasé mii sãhá nooya marirósa. Yãâro weerã́ , niî 
soose bɨkɨrã toopɨŕe neê sãháasome. Õâkɨ ̃hɨ makɨ ovelha wimagɨ ́ weeró 
noho bahugɨ ́ yaa pũri katî nukuse kɨorã́  naâ wameré ohâ õo nookãrã 
diakɨ ̃  sãháarãsama.

22  Beró Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ diâre ĩyowĩ.́ Tii maá ũîri marirí 
maa niîwɨ. Teé akó, katisé warore oôwɨ. Pũûro akostíri maa niîwɨ. 

Õâkɨ ̃hɨ, tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  makɨ ́ ovelha wimagɨ ́ weeró noho bahugɨ ́ duhirí 
kumuro dokapɨ wihawɨ.́ 2  Tii maká deko waarí maapɨ amâ bɨrowɨ. 
Diâ pɨ ̂a peeseri sumútoho yukɨ ́ katisé oosé pĩriwɨ.́ Nikâ kɨmare dozetiri 
dɨkâtiwɨ. Muhîpũri nɨkɨ dɨkâtiwɨ. Tigɨkãháse pũri masaré akô yeese 
niîwɨ. 3  Toopɨŕe “Masá yãâro weéke wapa naâre yãâro waârosa”, niîya 
marirósa. Tii makápɨre Õâkɨ ̃hɨ, tohô niikã́  kɨ ̃ɨ ̂  makɨ ́ ovelha wimagɨ ́ 
weeró noho bahugɨ ́ duhirí kumuro niîrosa. Kɨ ̃ɨ yarã́  kɨ ̃ɨ ̂re ẽho peórãsama. 
4 Bahû yoaropɨ kɨ ̃ɨ ̂re ĩyârãsama. Naâ diâpoapɨ kɨ ̃ɨ ̂  wameré kɨorã́ sama. 
5 Toopɨ ́ yamî marirósa. Toopɨ ́ niirã́  neê sĩóosere ɨasomé. Muhîpũ borê 
yuusere ɨasomé. Õâkɨ ̃hɨ marî wiôgɨ sĩóogɨsami. Naâ toopɨ ́ niirã́  Õâkɨ ̃hɨ 
mera dutî tamu nukurãsama.

Jesu Cristo maatá atîgɨsami niisé kiti niî
6  Beró Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ yɨɨ ̂re niîwĩ:
—Até uúkũse diakɨ ̃hɨ ́ niisé niî. Teé niîkaro nohota waârosa. Marî 

wiôgɨ Õâkɨ ̃hɨ kɨ ̃ɨ ̂  werê dutikere werê turiarãre wãkusé oôwĩ. Kɨ ̃ɨt́a  
kɨ ̃ɨ ̂re werê kotegɨre oôowĩ. Kɨ ̃ɨ yarã́ re maatá beropɨ ́ waaátehere ĩyo 
dutígɨ tohô weewĩ.́

7 Atîro niîwĩ:
—Maatá atîgɨti. Ati turípɨ ohâkere ẽho peó yɨtigɨ ́ noho ekatígɨsami, 

niîwĩ.
8  Yɨɨ ̂  João até niî petisere ĩyâwɨ. Niî petisere tɨowɨ.́ Teeré tɨó, ĩyâka 

bero Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ yɨɨ ̂re ĩyókɨ tiro ẽho peógɨ ehâ keawɨ. 9 Kɨ ̃ɨ ̂  
pee tohô weekã́  ĩyâgɨ, niîwĩ:

—Tohô weetíkãya. Yɨɨ ́ kẽra kɨ ̃ɨ ̂re dará kotegɨta niî. Yɨɨ ̂  mɨɨ ̂  weeró 
noho niigɨ ́ niî. Mɨɨ ̂  akawerérã Õâkɨ ̃hɨ werê dutikere werê turiarã weeró 
noho niî. Tohô niikã́  yɨɨ ̂  niî petirã ati pũrípɨ ohâkere ẽho peó yɨtirã́  
weeró noho niî. Yɨɨ ̂re ẽho peótikãya. Õâkɨ ̃hɨ peere ẽho peóya, niîwĩ.
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10 Kɨ ̃ɨ ̂  yɨɨ ̂re niî nemowĩ:
—Ati pũrípɨ “Atîro waârosa” niî ohâke keoró waaátehe kãró dɨsá. 

Tohô weégɨ ati pũrípɨ ohâkere Õâkɨ ̃hɨ yee kitire yayióropɨ kɨotíkãya. 
11 Kãró dɨsá. Yãagɨ ́ meharóta kɨ ̃ɨ ̂  ɨaró weé bataato. Yãâ butiasere weegɨ ́ 
kẽra meharóta weé bataato. Ãyugɨ ́ pũrikã ãyuró weé nukuato. Tohô niikã́  
Õâkɨ ̃hɨ ɨaró weé nukugɨ kɨ ̃ɨ ̂re keoró wee sirú tuuato, niîwĩ.

12  Beró Jesu atîro niîwĩ:
—Tohôta niî. Maatá atîgɨsa. Yɨɨ ̂  masaré ooátehere kɨó. Naâ nɨkɨ naâ 

keoró weékere oôgɨti. 13  Yɨɨt́a niî mɨtagɨ, niî tɨogɨpɨ niî.
14 Noó sutiré koékãrã weeró noho ãyurã́  niî sĩrirã naâ yãâro weékere 

duúrã, ekatírãsama. Naâ katisé ookɨhɨ ́ dɨkare baâ masirãsama. Naâ 
ati maká ãyú butiari makapɨ sãháa masirãsama. 15 Ãpêrã pũrikã yãâro 
weerã́  tii makápɨre sãháasome. Yãâ butiaro weerã́ , yaî weeró noho tɨó 
yãa masirã tii makápɨre sãháasome. Tohô niikã́  noó ɨaró yãâro ame tãrá 
baha keatirã, wẽhé kõarã sãháasome. Ãpêrã Õâkɨ ̃hɨ mehereta ẽho peórã 
noho, tohô niikã́  niî soosere weé tɨsarã noho sãháasome.

16  Yɨɨ ̂  Jesu niî. Õâkɨ ̃hɨre werê kotegɨ, yagɨ ́ mera ati pũríkãhase niî 
petirã yɨɨ ̂re ẽho peóse kurarikãharãre werê duti. Yɨɨ ̂  dɨporókɨ ̃hɨ wiôgɨ 
Davi paramí niî turiagɨ niî. Tohô niikã́  yõkoáwɨ ̃ borêa mɨhatiri kura 
asisté mɨhatigɨ weeró noho niigɨ ́ niî, niîwĩ Jesu.

17 Kɨ ̃ɨ ̂  tohô niîka bero Espírito Santo, tohô niikã́  Jesu Cristore ẽho peórã 
atîro niîwã:

—Atî bakeoya, niîwã.
Noó ateré tɨorã́  noho kẽra “Atiáto”, niiáto.
Noó ako wɨórã sĩrí sĩrirã noho atiáto. Akó katisé warore oosére sĩrírã 

atiáto. Teé neê wapa marírosa.
18  Niî petirã Õâkɨ ̃hɨ yee kitire ati pũrípɨ ohâkere tɨorã́ re atîro niî 

werê yuugɨti. Noó ati pũrípɨ ohâkere ohâ yɨrɨogɨ nohore Õâkɨ ̃hɨ buîri 
darêgɨsami. Ati pũrípɨ buîri daresére ohâke nohoreta kɨ ̃ɨ ̂re weegɨśami. 
19 Noó ati pũrípɨ ohâkere dɨagɨ ́ nohore Õâkɨ ̃hɨ atîro weegɨśami. Kɨ ̃ɨ ̂  ohâ 
dɨakaro nohota Õâkɨ ̃hɨ katî nukuse kɨorã́  ohâ õo nooka pũripɨre kɨ ̃ɨ ̂  
wameré koegɨśami. Kɨ ̃ɨ ̂  yukɨ ̂gɨ katisé ookɨhɨ ́ dɨkare baâsome. Kɨ ̃ɨ ̂   
tii maká ãyurí makare sãháasome. Ate kitíre ati pũrípɨre ohâ noo.

20 Jesu Cristo ateré werêgɨ, atîro niîmi:
—Tohôta niî. Kãroákã dɨsá yɨɨ ̂  dihátiatoho, niîmi.
Tohôta waârosa. Wiôgɨ Jesu, keêro atî bakeoya. 21 Marî wiôgɨ Jesu 

Cristo mɨsâ niî petirãre ãyuró weeáto. Tohôta weeáto. 
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